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Feullle umclelle suisse du cummerce . anlm uﬁlclale svizzero di commercio

Erschel ‘ligllch

Nr 252 Bern, Dienstag 28. Oktober 1947

65. .lahrmnu -

an Sonn- und Felertagen Paralt tous legjours, le dlmanche et les jours de féte exceptéa

~ 65 année

Berne, mardi 28 octobre 1947 N 252

Radakii

und A Effingerstrasse 8 in Bern. — Teiephon Nummer (031) 21660
im iniand kann nur durch dla Post nbonnlart werdan Gaﬂ Abonnamantabetn!ne nlch( an
obige Ad -

Fr.24.70, h Fr. 18 10, vier h Fr. 7—, zwei Monate Fr.5.—, “ein Monlt Fr.8—;
Ausland: jahrlich Fr, 8— — Preis der Einzeinummer 25 Rp. (pius Porto). — Annoncen-

Renlo Publlclms Ae - |nsortlonshrlf 21 Rp. die elnspnlﬂge Mllflmaturzelle oder damn Raum;’

Rédacti ot s Effil "8 a4 Berne. — Téiéphone numéro (031) 21660
En Suisse, fes nbonnamon!s ne peuvent 8tre prls qu ‘2 ia poste On est donc prié de ne pas
verser le montant des’ al % d : Suisse: un
an 24 fr. 70; un semestre 18 fr. 70; un tﬂmestu 1—1r.; deuu mois 5.— fr.; un mois 8— fr.;
étranger: fr. 88— par an — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régie des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d’insertion : 21 ct. ia ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étranger:

Rp. — far die ift ,,Die tschaft'*: Fr.9.50, § 80 ct. — Prix d'abonnement annue! & ,.La Vie économique’ ou & ,La Vita economica*: 9 fr. 50.
inhalt — Sommaire — Sommario Handelsreglster - Registre du commerce - Registro di commerclo
Amtiicher Teii — Partie officielle.— Parte ufficlale = ¢ et i
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti. e '
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio, Ziirich — Zurich — Zurigo i
Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di 22, Oktober 1947.

fabbrica e di commercio 122176—122200.

Baugeschift <Kellerhof> Genossenschait, Luzern.

Antrag auf Allgemeinverblndlicherklarung eines Gesamtarbeltsverh'ages fiir -das
schweizerische Sattler- und Tapezierer-Gewerbe. Demande tendant & ce que
force obligatoire générale soit donnée a un contrat collectif de travail pour le
métier de sellier et sellier-tapissier en Suisse. Domanda di conferimento del
carattere obbligatorio generale a un contratto collettivo di lavoro nel mestiere
del sellaio e del sellaio-tappezziere in Svizzera.

Bilanzen. Bilans. Bilanci.

Mitteit — Cc

Scbwenzerisch-ungansche Wirtschaftsverhandlungen. Négocialions économiques entre
la Suisse et la Hongrie. Negoznazmm economiche tra la Svizzera e I'Ungheria,

Comunicato e accordo concernente i pagamenti fra la Svizzera e 1'Unioné economica
helgo-lussemburghese.

Ordonnances de V'Office fédéral de .l’économie élecmque concernant 'aggravation des
restrictions & Pemploi de I'énergie électrique:
Ordonnance N°3: Chauffage des locaux, préparailion deau cbaude, éclairage,
Ordonnance N°4: Exploitations industrielles et artisanales.

Vers&:hnll‘t;4 der Inlandweine der Ernle 1947. Coupage des ving indigénes de la récolte

e 7.

Mexiko: Einfuhrverbote und Zollerhﬁhungem Mexique: Probibitions d'importation
et majorations des droits de douane.

Schweizerischer Geldmarkt.

Sonderbeft Nr.52: Ueber die Preisbildung im scbweizerischen’ Naturbausteingewerbe.

ions — Ct foni

Amtlicher Teil - Partie offi officielle - Parte ufficiale

“Abhanden gekommene Werttitel - Tires disparus - Titoll smarriti
Aufrufe — Sommauons

. Es wird vermisst: Fr. 5000 Giilt alten Rechts, errichtet von Georg Rogger,
Hiimikon, ab Liegenschaft Neuheim in HXmikon, zinsbar angegangen 1. August
1911, Zinser: Julius Gerber, Landwirt, Neuhelm, Hitmikon.

Der allfiillige Iohaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben binnen
Jahresfrist, seit diesem Aufruf bei unterfertigter Amtsstelle vorzuweisen, wid-
rigenfalls die Kraftloserkliirung ausgesprochen wiirde. (W 5242)

Eschenbach, den 20. Oktober 1947,

Der Amtsgerichtsprisident von Hochdorf:
J. Heim.

Es wird vermisst: Sparheft Nr.6860 der Luzerner Kantonalbank, -Filiale
Reiden, lautend auf Josef Bucher, Dorf, Richenthal, haltend per 22. August
1947: Fr. 570.

Der Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft mnert (] Monat,en, seit der
ersten Publikation an gerechnet, bei der unter tast |e vorzu-
legen, widrigenfalls die Kraftloserkliirung ausgesprochen wird, (W 536%)

Nebikon, den 21. Oktober 1947,

Der Amtsgerichtsprisident von Willisau: Dr. A. Erni.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief vom 80.Juni 1986, Belege Serie II,
Nr. 6646, von Fr. 5000, lastend auf Thun-Strittligen Grundstick -Nr.60 des
Eduard Frieden, von Kirchdorf, Zimmermeister, in Gwatt, Gemeinde Thun. °

Der allftillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
Jahresfrist, vom Erscheinen der erstmaligen Puhlikation hinweg dem unter-
zeichneten Richter vorzulegen, andernfalls dieser Titel kraftlos erklirt wird.

Thun, den 24.0Oktober 1947 Der Gerichtspriisident I:

(W 587%) Ziegler.

Le préaldent du Tribunal I du district de La Chanx-de-Fonds, somme le
détenteur inconnu de la part de !/2 d’une obligation hypothécaire globale de
21 000 fr. souscrite par Louise Walter, née Briitsch, veuve de Bendlcht, au
profit de Lina Schneider, née Walter, veuve de Fritz, selon inscription prise le
18 aofit 1987, sous. N° 100 grevant les articles 4889, '4888 et 8508, dn cadastre
de La Chaux de. Fonds, selon acte regu J. Comu, notaire et cessionnée au
profit de la commune de Diesshach b, Biiren (Berne), d’avoir & la produire au
greffe du Tribunal de La Chaux-de-Fonds, dans un délai de six mois dés la
premiére puhlication, faute de quoi I'annulation en sera prononcée, (W 4831)

La Chaux-de-Fonds, le 80 septembre 1947. ‘

Le greftier du Tribunai: A. Greub,

“Kraftloserklrungen — Annulations

Par ordonnance du 27 octobre 1947, le président du Tribunal de premidre
instance & prononcé I’annulation des douze obligations de 'emprunt de la Ville
de Gendve 4%, 1931, au montant de 500 fr. chacune, portant les no® 46244,
46245, 46246, 46247 46248, 46249, 46250, 46261, 46252, 46258 46254, 462565,
aves coupons attachés au 15 ociobre 1943, X. (W 641)

Tribunal de premidre lnatanee de Gendve:
Ferd. Charrot, greffier.

Triib, Tauber & Co. Aktiengeseilschait Fabrik eiektrischer Messinstrumente
und wissenschal‘ﬂlcher Apparate, in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 9 vom 13. Januar
1947, Seite 106). Die Generalversammlung vom 14. Oktober 1947 hat durch
Statutenrevision das Grundkapital von Fr. 1130000 durch Ausgabe von
270 Namenaktien zn Fr. 1000 auf Fr.14¢ eres,."Thoht. Es ist eingeteilt in
1400 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1.
23. Oktober 1947. Waren aller Art.
Berner & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 61 vom
14. Marz 1947, Seite 718), Import, Export von und Engroshandel mit Waren
aller Art usw. Die Kommandite des Kommanditirs Hans Deppeler wurde
von .Fr. 200 000 auf Fr. 300 000 erhdht.
23. Oktober 1947.

Ziiricher Schauspieihaus, in- Zirich 7, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 218
vom 18. September 1945, Seite 2246). Die Generalversammlung vom 23. Sep-
tember 1947 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die Firma lautet
nun Ziircher Schauspieihaus und Ameropa-Verlag, Aktiengeseilschaft, Zweck
der Gesellschaft ist der Betrieb des Zircher Schauspielhauses (Pfauentheater
Zirich) und die Veranstaltung von Theaterauffithrungen auch ausserhalb des
Ziircher Schauspielhauses und der Schweiz sowie der Betrieb von Kinotheatern
and andern Unterhaltungsstatten; die Durchfiihrung jeder Art von Verlags-
geschaften, insbesondere der Erwerb und Vertrieb von Werken der Literatur
und Kunst. Die Gesellschaft kann sich an andern gleichartigen Unternehmungen
beteiligen. Auf das Grundkapital von Fr. 100 000 sind Fr. 20 000 einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an
die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Ferdinand Rieser ist
infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden ; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift
gewahlt Dr. iur. Siegfried Rieser, von und in Zirich. Zur Direktorin mit Einzel-

“borin L,

| nnterschrift wurde ernannt Marianne Rieser-Werfel, von Ziirich, in New York.

23. Oktober 1947.
Reirihard - Reichie, Eiektrische Instaliationen, in Wetzikon (SHAB, Nr. 70
vom 25. Mirz 1946, Seite 918). Der Firmainhaber wohnt nun in Wetz:kon

23. Oktober 1947. Maschinen usw.
Louis Richon, in Horgen (SHAB. Nr. 222 vom 23. September 1947, Seite
2762), Maschinen usw. Einzelprokura ist erteilt an Ladislas Richon, von La
Tour-de-Peilz und St-Légier-La Chiésaz, in Horgen.

23. Oktober 1947. Wasserdichte Stoffe usw.
H. Brutschi, in Zirich (SHAB. Nr.229 vom 1. Oktober 1945, Seite 2373),
Vertretungen von wasserdichten Stoffen aller Art usw. Die Firma ist infolge
Geschaftsaufgabe erloschen.

23. Oktober 1947. Schuhe.
Kari Pretz,in Ziirich (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1934, Svite 146), Schuh-
handlung. Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschaftes erloschen.

23. Oktober 1947. Edelmetalle.
A. Paui & Co., in Ziirich 2. Unter dieser Firma sind Albert Paul, von Herisau,
in Colombier (Neuenburg), als unbeschrinkt haftender Gesellschafter, und
Hans Paul, von Herisau, in Ziirich, als Kommanditar mit einer Kommandit-
summe von Fr. 5000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am
1. Oktober 1947 ihren Anfang nahm. Einzelprokura ist erteilt an den Komman-
ditar Hans Paul. Handel mit Edelmetallen und deren Verarbeitung. See-
strasse 330.
Bern — Berne — Berna

Bureau Aarberg
23. Oktober 1947. 5
Kaisereigenossenschaft Ziegeiried & Umgebung, in Ziegelried, Gemeinde
Schiipfen (SHAB. Nr. 212 vom 12. September 1942, Seite 20f2). Die Genos-
senschaft hat in ihrer Generalversammlung vom 10. September 1947 ihre
Statuten revidiert und den Bestimmungen des neuen’ Obligationenrechts
angepasst. Die Firma wurde abgeindert in Kisereigenossenschatt Ziegeiried.
Diese bezweckt die bestmégliche Verwertung der verfiigbaren Milch, die
allgemeine Forderung der Milchwirtschaft und die Anteilnahme an den Be-
strebungen und Veranstaltungen verwandter Organisationen. Das Anteilschein-
kapital wurde vollstﬁndlg zuriickbezahlt und die Anteilscheine aufgehoben.
Ein Schuldenruf im Sinne von Art. 733 OR. ist nicht ergangen; die Eintragung
erfolgt gestittzt auf eine Erméchtigung des Regierungsrates des Kantons Bern
vom 3. Oktober 1947. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
einzig das Genossenschaftsvermégen. Publikationsorgan ist der ¢ Anzeiger
fiir das Amt Aarberg » und, soweit gesetzlich vorgeschrieben, das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Die Unter-
schrift fiilhren der Prasident, der Vizeprisident und der Sekretdr kollektiv
zu zweien. Priisident ist: Rudolf Zingg-Hofer, von Rapperswil, in Ziegelried,
Gemeinde Schilpfen (neu); Vlzepr!«iSIdent und Kassier: Paul Durni (bisher), und
Sekretér: Fritz Egger, von Schilpfen, in Ziegelried, Gemeinde Schiipfen (neu).
Die Unterschrift von Werner Wyttenbach (Prasment) und Alexander Stahli
(Sekretir) ist erloschen. <

24. Oktober 1947, Wein und Likér. )
F. Simmler S6hne, Aktiengeseiischatt, in Lyss (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai
1933, Seite 1033). Laut &ffentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung
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vom 18. Juli 1947 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen. Die Firma

wurde nach durchgelihrter Liquidation geloscht. Aktiven und Passiven
werden von” der Kol]ektlvgesellschaft «F. Simmler Séhne », in. Lyss, ﬂber—'
nommen.

24. Oktober 1947. Wein, Likér.
F. Simmler Sohne, in Lyss. Ferdinand Simmler und Eugen Slmrnler, beide
von Beringen, in Lyss, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Februar 1947 begonnen hat. Sie dbernimm® Aktiven
und Passiven der gelgschten Firma «F. Simmler Séhne, Aktiengesellschaft »,
in Lyss. Wein- und Likérhandlung. °

24, Oktober 1947.
Verpflegungsanstalt Frienlsberg, in Frienisberg, Gemeinde Seedorf, Genossen-
schaft (SHAB. Nr. 216 vom 15. September 1941, Seite 1805). Die Unterschrlft
des bisherigen Vizeprasidenten Jakob Miiller ist erloschen. Neuer Vizeprasident
ist der bisherige Beisitzer Fritz Wyss, von Wynigen, in Burgdorf Prisident,
Vizeprasident und Sekretar zeichnien kollektxv Zu zweien.

24, Oktober 1947.
-Pferdeversicherungsgenossenschaft Aarberg, in Aarberg (SHAB. Nr 19 vom
23. Januar 1941, Seite 154). Die Unterschrift des bisherigen Vizeprasidenten
Johann Scheurer-Walther ist erloschen. Neuer Vizeprisident ist der bisherige
Beisitzer Fritz Widmer, von Heimiswil, in Aarberg. Prisident, Vizeprasident
und Sekretdr zeichnen kollektiv zu zweien.” .

‘Bureau Aarwangen
23. Oktober 1947,

Milchverwertungsgenossenschatt Aegerten-Wynau, in Wynau (SHAB. Nr. 109
vom 12. Mai 1934, Seite 1261). Die Genossenschaft hat in ihrer Generalver-
sammlung vom 27. September-%47 ihre Statuten revidiert und dem neuen
Obligationenrecht angepasst; .czweckt auf dem Wege der genossenschaft-
lichen Selbsthilfe die Verf !&ng der verfiighbaren Milch, die allgemeine For-
derung der Milchwirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen und
Veranstaltungen verwandter Organisationen. Die Bekanntmachungen erfolgen
im ¢« Anzeiger fiir das Amt Aarwangen », soweit gesetzlich vorgeschrieben auch
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht nunmehr aus
5 bis 7 Mitgliedern. Die Unterschrift fiihren kollektiv zu zweien der Prasident,
der Vizeprasident, der Sekretir und der Kassier.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)
24. Oktober 1947.

Spar- und Lelhkasse Riggisberg, in Riggisberg, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 248 vom 23. Oktober 1945, Seite 2583). Fritz Gaumann, nicht zeichnungs-
berechtigtes Mitglied der Verwaltung, ist infolge Riicktritts ausgeschieden.
Neu wurde gewahlt Rudolf Messerli, von Riimligen, in Hasli, Gemeinde Rim-
ligen. Die: Firma erteilt Einzelprokura an Fritz Urfer. Seine Kollektwprokura
sowie diejenige von Gottfned Schlegel sind erloschen.

Bureau Bern

21. Oktober 1947. Restaurant.

_ Frau Stettler-Jenny F., in Bern, Betrieb des Restaurants « Fischerstiibli »
(SHAB. Nr. 197 vom 28. August 1937, Seite 1969). Dic Firmainhaberin heisst
nun infolge Verheiratung Fneda Grob-Stettler. Der Ehemann hat dle Zu-:
stimmung erteilt. . [

21. Oktober 1947. Restaurant "
Frau Dappen, in Bern. Inhaberin der Firma ist Witwe Ida Déppen, von R1gg15-
berg, in Bern. Betrieb des Restaurants ¢ Gambrinus ». Gerechtigkeitsgasse 5.

22, Oktober 1947. Elektromechanische Werkstitte usw.

Giidel & Meler, in Bern, Kollektivgesellschaft, elektromechamsche Werk-
statte, Metallspritzwerk, Autoreparaturwerkstatte und Handel mit Auto-
mobilen (SHAB. Nr. 97 vom 28. April 1947, Seite 1150). Die Gesellschaft ist
scit dem 30. September 1947 aufgelést. Die Firma wird nach durchgefiihrter
Liquidation geloscht. Aktiven und Passiven: gehen iiber an die Einzelfirma
«R. Giidel » in Bern.

22. Oktober 1947. Elektromechanische Werkstéatte, Spritzwerk usw.

R. Giidel, in Bern. Inhaber der Firma ist Rudolf Giidel, von Ursenbach,
in Liebefeld, Gemeinde Koniz. Er iibernimmt Aktiven und Passiven der ge-
loschten Kollektivgesellschaft « Giidel & Meier », in Bern. Elektromechanische
Werkstatte, Metallspritzwerk, Autoreparaturwerkstﬁtte und Handel mit Auto-
mobilen. Maulbecrstrasse 6.

22. Oktober 1947. Feinmmechanik.

E. Metzger & 0. Schnelder, in Liebefeld, Gemeinde K6niz. Eduard Metzger,
von Basel, in Bern, und Oskar Schneider, von Riiederswil, in Liebefeld, Ge-
meinde Koniz, sind unter dieser Firma eine Kollektivgescllschaft eingegangen,
welche am 1. November 1947 beginnt. Die Gesellschaft wird ‘durch Kollektiv-
unterschrift der beiden Gesellschafter vertreten. Feinmechanische Werkstatte.
Floraweg 17. ;

23. Oktober 1947.

Holzverwertungsgenossenschaft Wohlen und Nachbargemeinden, in, Wohlen
bei Bern (SHAB. Nr. 61 vom 14. Marz 1945, Seite 598). In der Generalver-
sammlung vom 14. Juni 1947 haben die Genossenschafter die Statuten ab-
geandert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst.
Die Genossenschaft bezweckt die vorteilhafte Verwertung des anfallenden Nutz-
holzes, die Festsetzung von Mindestpreisen fiir, die verschiedenen Holzsorten,
gemeinsame Holzverkaufe oder kommissionsweise Vermittlung sowie die For-.
derung einer planmissi und ratienellen Bewirtschaftung des Waldes. Die
Bekanntmachungen erfolgen im ¢ Amtsanzeiger fiir die Landgemeinden des
Amtes Bern» und, soweit es-das Gesetz verlangt, im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung besteht aus dem Présidenten, Vizeprisidenten,
Kassier. (Geschiftsfithrer), dem Aktuar und. 1 bis 3 Beisitzern. Es zeichnen
der Prasident oder Vizeprisident mit dem Kassier oder Aktuar zu zweien
kollektiv. Kassier ist Hans Friedrich, von Grossaffoltern, in Leutschen, Ge-
meinde Kirchlindach.

23. Oktober 1947, J
Lichtreklame Moblllux G.m.b.H., in Bern. Gemaiss 6ffentlichar Urkunde und
Statuten vom 29. September 1947 wurde unter dieser Firma eine Gesellschaft
mit beschrankter Haftung gegriindet. Sie bezweckt die Ausiibung des Reklame-
gewerbes durch Placierung des Lichtreklameapparates « Mobillux » in geeig-
neten Lokalitaten sowie die Werbung der erforderlichen Reklameauftrage.
Die Gesellschaft kann sich auch mit andern Gebieten des Reklamewesens
befassen. Das Stammkapltal der Gescllschaft betrégt Fr. 20 000. Gesellschafter
sind : Raymond Piche, von und in,Chatel-St-Denis, und Reland Kramer,
von und in Biel, beide mit einer Stammeinlage von je Fr. 10000, zu 50%
bar einbezahlt. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt, die Mitteilungen und Einladungen an die Gesellschafter schriftlich.

Der Gesellschafter Raymond Pache ist Geschaftsfiihrer it Einzelunterschrift;
Oswald Voigt, , von Basel, in Bern, Emzelprokurlst Geschaftsdomizils
Konizstragse . 40. ;

24.'Oktober 1947. Hotel.
‘Chez Cina, in Bern, Betrieb des Hotels «de Ia Gare» mit Restautant ind
Grill (SHAB. Nr. 104 vom 6. Mai 1943, Seite 1014). Die Firma ‘wird infolge
Todes des Inhabers geléscht.

24. Oktober 1947. :
Genossenschaft Bermisch- Solothumkcher Plattengesch&ilte, in Bern, ‘Wahrung
und Férderung der Berufsintercssen (SHAB. Nr.2 vom 4. Januar 1939,
Seite -13). Neues Geschaftsdomizil infolge amthcher Umnumenerung Sudc
bahnhofstrasse 14 c. ’

. 24.Oktober 1947. Eisenwaren usw.

Orbls A.G. Bern, in Bern (SHAB. Nr. 66 vom 19. Marz 1940, Selte 522).
Neu wurden in den Verwattungsrat gewahit Dr. rer. pol. Max, Rothhsberger, '
von Langnau i. E., in Burgdorf, und Ernst Jost, von Eggiwil, in Bem Sie
fithren Einzelunterschrift.

24. Oktober 1947. . Strassenbau.

‘Merz & Roth, in Giimligen, Gemeinde Muri, Kollektlvgesellschaft Strassenbau-

Unternehmung (SHAB. Nr.32 vom 8. Februar 1938, Seite 298). Infolge
Todes des Gesellschafters Ernst Merz ist die Gesellschaft aufgelést. Die Firma
wird nach durchgefiihrter Liquidation geléscht.

24. Oktober 1947. Autogarage usw. -

F. & E. Birtschi, in Nicderwangen, Gemeinde Kdniz, Autogarage und mecha-
nische Werkstitte, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 62 vom 15. Marz 1946,
Seite 806). Die Gesellschaft ist aufgelost und wird nach darchgefihrter Liqui-
dation geloscht. Aktiven und Passiven gehen iiber an den bisherigen Geselt-
schafter ¢ F. Bartschi », von Hasle b. B., in Niederwangen, Gemeinde Koéniz,
als Inhaber der gleichnamigen Einzelfirma. _

24. Oktober 1947. Autogarage usw.

F. Birtschl, in Niederwangen, Gemeinde Kéniz. Inhaber dieser Firma ist
Fritz Bartschi, von Hasle b. B., in Niederwangen, Gemeinde Kéniz. Die Firma
dbernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢F. &
E. Bartschi», in Niederwangen, Gemeinde Koniz. Autogarage und mechanische
Werkstatte. Wangenbriiggli. .

24. Oktober 1947. Velobestandteile usw. :
VIA Handels-G.m.b.H. Bern, in Bern, Handel rmt Velobestandteilen und
technischen Gummiwaren en gros usw. (SHAB. Nr. 294 vom 16. Dezember
1943, Seite 2790). Neues Geschiftsdomizil: Helvetiastrasse 5.

24. Oktober 19’17 Liegenschaften usw.

Belta Handel llschaft, in Bern, Handel mit Liegenschaften, Aus-
iibung von Vermxttlungs—, Verwaltungs- und ahnlichen Geschaften (SHAB.
Nr. 186 vom 12. August 1947, Seite 2314). In der ausserordentlichen General-
versammlung vom 21. Oktober 1947 wurden die Statuten teilweise revidiert.
Die publizierten Tatsachen crfahren dadurch keine Veranderung.

24. Oktober 1947. Chemisch-technische Priparate usw.

Perapro A.G., in Ittigen, Gemeinde Bolligen, Herstellung und Vertrieb von
chemisch-technischen Préparaten, insbesondere von Kraftnahrsalzpriparaten
usw. (SHAB. Nr. 168 vom 22. Juli 1947, Seite 2070). Das Grundkapital von
Fr. 120 000 ist jetzt voll einbezahlt. Gemass 6ffentlicher Urkunde iiber die
Generalversammlung vom 9. Oktober 1947 hat die Gesellschaft ihre Statuten
entsprechend revidiert. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 2 bis 5 (bisher
1 bis 3) Mitgliedern, gegenwartig aus: Leo Siegwart, Prasident (bisher); Paul
Gerber-Plattner, von Langnau i. E., in Ittigen, Gemeinde Bolligen, Vize-
prasident (neu); Joseph Grob, Delegierter (bisher), und Ernst Zumstein
(bisher Vizeprisident). Die Verwaltungsrate Leo Siegwart, Paul Gerber und
Ernst Zumstein zeichnen kollektiv; Joseph Grob fithrt wie bisher Einzel-
unterschrift.

Bureau Biel

22. Oktober 1947. Bijouteriewaren, Kugellager usw.
Fr. Jegerlehner, in Biel, Vertretungen von Bijouteriewaren (SHAB. Nr.151
vom 2. Juli 1947 Seite 1819) Die Firma fiigt ihrer Geschéftsnatur bei die Ver-
tretungen von Kugellagem und Stahlwaren.

23 octobre 1947. Articles de presses €t d’étampages, etc.
ROWIL S. A. (ROWIL A.G.), 4 Bienne. Suivant acte authenuque et statuts
du 18 octobre 1947 il a été constitué, sous cette rawon sociale, une société
anonyme ayant pour but la fabrication, I'achat et la vente d’articles de presse et
d'étampages ét d’autres produmits mécaniques ainsi que Pexploitation d'une
trempe. Le capital social est de 50000 fr., divisé en 50.actions de 1000 fr.
chacune, nominatives, 11" est libéré jusqu'a concurrence de 30 000 fr, Les com-

| munications aux actionnaires se feront par lcttre chargée, adressée ‘aux action-

naires inscrits au registre des actionnaires. Les publications ont lieu dans la
Feuille officielle suissc du commerce. La société est administrée par un conseil

" d'administratior d’un ou de" plusicurs membres, actuellement de: William

Favre, des Ponts-de-Martel, président, et Rudolf Jakob, de Langnau (Berne),
secrétalre tous deux 2 Bienne, Les deux admnmstmteurs stgncnt collectivement.
Locaux: chemin Cornouiller 2.

28. Oktober 1947. Oele, Fette, Salze usw.

Société des produits Houghton S. A., in Biel, Fabrikation, Kauf und Verk'luf
von industrielien Oelen, Fetten, Salzen, msbesondere der Produkte der Société
des produits Houghton; in Puteaux (Seine) (SHAB. Nr.250 vom 25. Oktober
1946, Seite 3118), Als weitcro Mitglieder des Verwaltungsrates wurden ge-
wahlt Edouard Weil, bisher Direktor, und Emile Kohler, bisheriger Prokurist,
zugleich Sekretir. Es fthren Einzelunterschrift Albert Kohler, Prisident dcs
Verwaltungsrates, Edouard Weil, als Delegicrter, und Emile Koh]er, desscn
Proknra erloschen ist, als kaufm&nnischer Direktor.

23. Oktober 1947. Elektrische Apparate, Anlagen und Efinrichtungen.
Dumaco G.m.b. H., in Biel, Vertretungen fiir Importe und Exporte zur Fabri-
kation und Montage von elekmschen Apparaten, Anlagen und Einrichtungen
(SHAB. Nr.802 vom 27. Dezember 1946, Seite 8771). Gemiiss ‘Gesellschafter-
versammlung vom 8. Oktober 1947 wurden die Statuten revidiert. Marius Pubois
ist ausgetreten. Seine Stammeinlage von Fr. 16000 ist mit Fr. 15000 an den
Gesellschafter Gottlieb Manta und mit Fr.1000 an dic neue Gesellschafterin

.Heidi Manta-Renfer, bisher Prokunstm, iibergegangen. Gesellschafter sind nun:

Gottlieb Manta-Renfer, mit. einer Stammeinlage von Fr. 19000 und Heidi
Manta-Renfer, mit emer solchen von- Fr. 1000. :

23. Oktober 1947. -
COLOR-Emaillier-Werkstdtte G.m.b. H., in Biel, Ausfiihrung von Emaillier-
und Spritzarbeiten (SHAB. Nr.159 vom 11.Juli 1946, Seite 2092). Gemiss
Gesellschaftsbeschiuss’ vom- 7. Oktober 1947 wurden die Statuten revidiert.
Die Stammeinlagen der Gesellschafter betragen nun: Hans Birtschi, Fr. 13000,
Werner Maurer, Fr.6000, und Paul Maurer, Fr.5000. Wcrner Maurer ist als
Geschiftstlihrer zuriickgetreten. Seinc Unterschrift ist -erloschen. Einzelzeich-
nungsherechtigter Geschiftsfihrer ist nun .der Gesclischafter Hans Bartschl :
Zum Einzelprokuristen wurde ernannt: Walter Loosh, von Wyasaehen, in
Nidau.
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24, Oktober 1947. Uhrensteinfabrikation.
Joset Haten, in Biel, Uhrensteinfabrikation (SHAB. Nr. 78 vom 28. Miirz 1930
Seite 6683). ‘Die Flrma wird infolge Todes des Inhabers geldscht.

24. Oktober 1947. Uhrensteine.
Josef Hatens Witwe, in Biel.
Stampfli, Witwe' des Josef, von Brunnenthal, in Biel. Uhrensteinfabrikation.
Seevorstadt 14.

27. September 1947.
Drahtseilbahn Thunersee-St.Beatenberg (Beatenbergbahn), in Beatenberg,

Bureau Interlaken

Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 108 vom 10. Mai 1946, Seite 1407). Gemiss |

offentlicher Urkunde iiber dic Generalversammlung vom 11. August 1947
wurden die Statuten revidiert und den Bestimmungen des revidierten Obliga-
tionenrechts angepasst. Die Firma lautet Drahtsellbahn Thunersee-Beatenberg
(Beatenbergbahn). Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, im « Bund » und im « Oberlénder Tagblatt ».
Die Verwaltung besteht wie bisher aus 5 bis 7 Mitgliedern. Prasident und Vize-
prasident zeichnen wie bisher einzcln.

22, Oktober 1947. Metzgerei usw.
Ed. Seiler, in Bonigen. Inhaber der Firma ist Eduard Seiler, von und in
Bonigen. Metzgerei und Wursterel Sand.

22, Oktober 1947. Hotel.
Olga Homberger- Gerster, in Beatenberg Inhaberin der Firma ist, mit Zu-
stimmung ihres Ehemannes, Olga Homberger, geborene Gerster, von Wetzikon
in Beatenberg, giiterrechtlich getrennte Ehefrau dcs Heinrich Homherger
Betrieb des Hotels « Amisbiihl».

22. Oktober 1947.
A.G. Sportbahn Beatenberg-Niederhorn (Sesselbahn), in Beatenberg (SHAB.
Nr. 189 vom 15. August 1946, Seite 2434). In der Generalversammlung vom
11. Oktober 1947 wurde das Aktienkapital von Fr. 840 000 auf Fr. 1000 000
erhoht durch Ausgabe von 640 Inhaberaktien zu Fr. 250. Die Statuten wurden
dementsprechend revidiert. Das Aktienkapital betragt nun Fr. 1000 000, ein-
geteilt in 4000 Inhaberaktien zu Fr. 250 und ist voll einbezahlt.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
21. Oktober 1347. )

Genossenschalt der Radwerkbesitzer von Obermatt-Neumiihle-Zollbriick, in
Zollbriick, Gemeinde Lauperswil (SHAB. Nr.259 vom 4. November 1940,
Seite 2025). Die Genosseuschaft hat in der Geueralversammlung vom 7. Juni
1947 ihre Statuten revidiert und dem neuen Recht angepasst. Die Firma wird
abgetindert in: Genossenschaft der Radwerkbesitzer Obermatt-Neumiihle-Zoll-
britck, Sie bezweckt die Einleitung vou Wasser aus der Iifis zur vermehrten
Speisung der ganz oder teilweise zuriickgebliebenen Grundbiche, Einrichtung
und Unterhalt der hiefiir nétigen Anlagen und Erwerbung der_erforderlichen
Rechte, Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig das Ge-
nossenschaftsvermégen. Die Publikationcn erfolgen im «Anzeiger fiir das Amt
Signau» und, soweit vom Gesetz vorgeschriebcn, im Schweizertschen Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung besteht aus Prisident, Vizeprisident/Kassier und
Sekretiir. Aus der Verwaltung ist ausgeschieden der Sekretir Fritz Aeschli-
mann, dessen Unterschrift erloschen ist. Neu in die Verwaltung wurden gewiihlt:
als Vizeprisident/Kassier: Paul Eggimann, des Jakob, von Sumiswald, in
Zollbriick, Gemeinde Riiderswil, und als Sekretir Werner Brand. des Fritz, von
Lauperswil, in Zollbriick, Gememde Lauperswil. Priisident oder Vlzepl‘J.SIdCHt
7e1chnen kollektiv zu zweien mit dem Sekretar

~ Bureau Thun

16. Oktober 1947.
Bau- und Wohngenossenschaft Zelg,.Steftisburg, in Steffisburg  Unter
dicser Firma bestelit eine Gcnossenschaft, welche die Forderung der Wohn-
verhiiltnisse ihrer Mitglieder in gemeinsamer Selbsthilfe bezweckt. Die Statuten
datieren vom 12. Mirz 1947. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine
zu Fr.100. Fir die Verbindlichkeiten haftet einziz das Genossenschaftsver-
mogen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Amtsanzeiger von Thun und ge-
setzlich vorgeschriebene Verdffentlichungen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Eiu Vorstand von mindestens 7 Mitgliedern bildet die Verwaltung. Die
Genosscnschaft wird vertreten durch Kollektivunterschrift zu zweien des Prisi-
denten, des Vizepriisidenten, zugleich Sekretiir, und des Kassiers. Walter
Schenk, von Signau, ist Prisident; Albert Dibler, von Seftigen, Vizeprisident
und Sekretﬁr. Katharina Kummer, von Limpach, Kassierin; alle in Steffisburg.
Geschiiftslokal: beim Priisidenten.

24, Oktober 1947. Autotransporte.
Klara Aellen, in Diirrenast, Gemeinde Thun (SHAB. Nr. 103 vom 5. Mai 1937,
Scitec 1051), Autotransporte. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes
geloseht.

Bureau Trachselwald

24. Oktober 1947. Blechblasinstrumente usw.
Fritz Hirsbrunner & Sohn, in Sumiswald. Unter dieser Firma sind Fritz
Hirsbrunner und Peter Hirsbrunner, beide von und in Sumiswald, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, die am 1. Januar 1947 begonnen und dle Aktiven und
Passiven der geldschten Firma «Fritz Hirsbrunner & Sohn Aktiengesellschafts,
in Sumiswald (SHAB. Nr.285 vom 8. Oktober 1947, Seite 2948), iibernommen
hat. Fabrikation von Blechblasinstrumenten, Handel mit andern Musikinstru-
menten aller Art.

Luzern — Luceme — Lucerna
22. Oktober 1947. Maschinen usw.
F. Biihler, in Weggis. Inhaber der Firma ist Franz Biihler, von Luzern,
in Weggis. Import, Export von und Agenturen speziell fiir Maschinen sowie
chemischen und pharmazeutischen Rohstoffen.
22. Oktober 1947. Buchhandlung.

Max Galsser, in Luzern. Inhaber der Firma ist Max Gaisser, von und in

Luzern. Sortimentsbuchhandlung. Hirschmattstrasse 26.

22. Oktober 1947. Wirmetechnische Anlagen.
Ammann G.m.b.H. Hochdort, in Hochdorf, wirmetechnische Anlagen
(SHAB. Nr.210 vom 9. September 1947, Seite 2612). Decr Gesellschafter
Werner Brim, von Zirich, in Hochdorf, fithrt Einzclunterschrift.

22. Oktober 1947. Verlag.
G. Schriber, in Luzern. Inhaber der Firma ist Gottfried Schriber, von
Malters, in Luzern. Buchverlag. Voltastrasse 14.

22. Oktober 1947, -
Hotel Alpenblick A.G., in Weggis (SHAB. Nr.29 vom 5. Februar 1940,
Seite 234). Laut offentlicher Urkunde vom 15. Oktober 1947 haben die Ak-
tiondre die Statuten dem neuen Recht angepasst. Auf das Aktienkapital von
Fr. 50 000 sind nun Fr. 20 000 einbczahlt, davon Fr. 7100 durch Verrechnung
mit Forderungen gegen die Gesellschaft. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch
eingeschricbenen Brief,

Inhaberin. der Firma ist Marie Elise Hafen-,

22, Oktober 1947.
Verband Schweiz. Schreinermelster und Mdobeltabrikanten, Sektion Luzern und

‘Umgebung, in L u ze r'n, Genossenschaft (SHAB. Nr. 66 vom 20. Marz 1937,

Szite 671). Diese Genossenschgft hat sich an der Generalversammlung vom
22. Mai 1946 in Anpassung an das neue Recht neue Statuten gegeben. Sie
bezweckt die Forderung der Kollegialitit und Solidaritit unter den Mit-
gliedern; die Hebung der beruflichen Bildung und Schaffung einer einheitlichen

Berufsordnung; die Regelung der Arbeits- und Lohnverhaltnisse sowie des

Submissions- und Berechnungswesens, und den fakultativen Einkauf von
Rohmaterialien und Halbfabrikaten fiir die Mitglieder. Fiir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet ausschliesslich deren Vermdgen. Publikationsergan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5 Mit- .
gliedern. Unterschrift fithren der Prasident oder V‘zeprﬁmdent kollektiv mit
dem Aktuar. Die Unterschrift von Emil Gauh) (Aktuar), der™als Beisitzer im
Vorstand verbleibt, ist erloschen. Prisident ist Albert Fasnacht (bisher);
Aktuar: Hermann Ziegler, von F]uelen, in Luzern, und Vizeprisident: Robert
Zemp (bisher).
Uri — Uri — Uri
21. Oktober 1947.

Baugenossenschaft CASANA, Altdorf, in Altdorf (SHAB. Nr.258 vom
4. November 1946, Seite 3214). Neu als Mitglied des Verwaltungsrates wurde
gewihlt Dr. jur. Paul Cron, von und in Basel. Er vertritt die Genossenschaft
mit Kollektivunterschrift mit einem der bisher Zeichnungsberechtigten.

Zug — Zoug — Zugo

22. Oktober 1947.
Institut Menzingen, in Menzingen (SHAB. Nr. 63 vom 15. Méirz 1940, Seite
498), Verein. Die Generaloberin Sr. Maria Theresia Naegell ist zuriickgetreten
und ihre Unterschrift damit erloschen. Generaloberin ist nun Sr. Maria Carmela
Motta, von Airolo, in Menzingen (bisher Generalassistentin). Zur General-
assistentin wurde gewahlt Sr. Irene Sganzini, von Gambarogno (Tessin), in
Menzingen. Sie zeichnen einzeln. Der Generalokonomin Sr. Maria Johanna
Metzger, von Kirchberg (St.Gallen), in Menzingen, wurde Einzelprokura er-
teilt. Ferner wurde eine Statuteninderung durchgefiihrt, ohne aber an den
bisher publizierten Tatsachen etwas zu #@ndern.

22. Oktober 1947. Kunstharz usw.
FINSPOR A.-G., in Zug (SHAB. Nr. 187 vom 13. August 1947, Seite 2329),
Bearbeitung von Kunstharzen, plastischen Massen und Metallen usw. Laut
offentlicher Urkunde iber die ausserordentliche Generalversammlung vom
8. Oktober 1947 hat die Gesellschaft die Statuten teilweise revidiert. Die bis-
herigen Namenaktien sind in Inhaberaktien umgewandelt worden. Die Ein-
ladung zur Generalversammlung und die Mitteilungen erfolgen durch ein-
geschricbecnen Brief an die Aktionére, sofern deren Adressen bekannt sind,
oder’ durch einmalige Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

23. Oktober 1947. Liegenschaften.
Genossenschalt Rebmatt Zug, in Zug. Unter dieser Firma besteht gemaiss
Griindungsbeschluss vom 30. September 1947 eine Genossenschaft. Zweck
derselben ist der Erwerb von geeigneten Grundstiicken in Zug und Umgebung
und deren Ueberbauung mit Wohnhdusern von mittclstandischem Charakter,
auf der Basis gemeinsamer Selbsthilfe. Die Statuten datieren vom 30. Sep-

- | tember 1947. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine zu Fr. 500.

Fir "die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig das Genossen-
schaftsvermogen. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Die Verwaltung besteht aus mindestens 3 Personen. Ihr gehéren an: Dr. Hans
Straub, von Basel und Herzogenbuchsee, Prasident; Karl Landis, von Zug,
Vizeprasident; Heinrich Gysin, von Liestal, Sekretir, und Jakob Klauser,
von Ebnat (St.Gallen), Kassier; alle in Zug. Der Prasident oder der Vize-
prasident zeichnet kollektiv mit dem Sekretir oder dem Kassier. Geschafts-
lokal: Baarerstrasse 71.

Solothurn — . Soleure — Soletta
Bureau Balsthal
22. Oktober 1947. :
H. & M. Baumann, Cinema Capitol Oensingen, in Oensingen. Hans Baumann,

‘von Schafisheim, in Derendingen, und Max Baumann, von Schafisheim, in

Balsthal, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 20. Oktober 1947 begonnen hat. Bau und Betrieb eines Kinotheaters
in der Gemeinde Oensingen. Geschaftslokal: Im Gebsude des Kinotheaters.

Appenzell A.-Rh, — Appenzell Rb. ext. — Appenzello est,
23. Oktober 1947. Drahtflechterei.
Frau L. Trippel, in Herisau, Drahtflechterei (SHAB. Nr. 65 vom 19. Mérz
1946, Seite 847). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.
23. Oktober 1947. Biistenhalter. )
W. Miiller-Blaser, in Teufen. Inhaber dieser Firma ist Willi Miiller-Blaser,
von Emmishofen, in Teufen. Biistenhalterfabrikation. Ebne 140.

St. Gallen' — St-Gall — San Gallo
22. Oktober 1947.
Viehzuchtgenossenschaft Kirchberg, in Kirchberg (SHAB. Nr. 56 vom
7. Méarz 1940, Seite 442). An der ausserordentlichen Hauptversammlung vom
17. August 1947 wurden die Statuten dem neuen Rechte angepasst. Die Firma
wurde abgeindert in: Braunviehzuchtgenossenschaft Kirchberg und Um-
gebung. Dic Genessenschaft gibt Anteilscheine von Fr. 40 aus. Fir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet das Genossenschaftsvermogen ; reicht’
dieses nicht aus, so haften die Mitglieder persénlich unbeschrankt und soli-
darisch. Die Bekanntmachungen erfolgen im ¢ Alttoggenburger » und, soweit
gesetzlich vergeschrieben, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vor-
stand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Die Unterschrift zu zweien fiihren der
Prasident oder dessen Stellvertreter mit dem Aktuar eder Kassier. Stellver-
treter dcs Présidenten ist der Kassier, Jakob Bosshard.
22, Oktober 1947.

Wohnungstiirsorge Heerbrugg, in Heerbrugg, Gemeinde Balgach, Ge-
nossenschaft (SHAB. Nr. 32 vom 8. Februar 1946, Seite 428). An der ausscr-
ordentlichen Generalversammlung vom 29. Scptember 1947 hat diese Ge-
nossenschaft neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechts an-
gepasste Statuten angcnommen. Die Firma wurde abgeindert in: Genossen-
schalt Wohnungsfiirsorge Heerbrugg. Die Anteilscheine betragen Fr. 100,
Fr.500 und Fr.1000. Die gosetzlich vorgeschrichenen Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die iibrigen im ¢Der Rhein-
taler », Heerbrugg
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22. Oktober 1947. Spezereien. '
A. Riiegg-Marca, in Lenggis, Gemeinde Jon a. Spezerelladen (SHAB Nr. 284
vom 4. Dezember 1946, Seite 3535). Diese Firma ist mfolge Verkaufs des Ge-
schiftes erloschen.

22. Oktober 1947.

Kisereigenossenschaft Agen, in Agen-Hé#ggenschwil (SHAB Nr. 76 vom
31. Mérz 1936, Seite 787). An der Hauptversammlung vom 24. Juni 1947
wurden neue, ‘dem revidierten Obligationenrecht angepasste Statuten an-
genommen. Dic Bekanntmachungen erfolgen im Schwelzerlschen Handels-
amtsblatt.

22. Oktober 1947, Lederwaren. .
Emmy Baitensperger, in Bad Ragaz Inhaberin der Firma ist Emmy,
* Baltensperger, von Schwamendmgen, in Bad Ragaz. Hande] mit Lederwaren
Taminastrasse:;m

23. Oktober 1947. . Textilwaren usw.

‘Frieda Zeiiner-Peterhans, in Rorschach. Inhaberin der Flrma ist, mit
Zustimmung des Ehemannes, Frieda Zellier-Peterhans, von Dozwil, in Ror-'
schach. Handel mit Textilwaren aller Art und chemischen und techmschen
Neuheiten fiir den Haushalt. St.-Galler Strasse 31 a.

23. Oktober 1947. Textilwaren usw.

Lucia Peterhans-Montaita, in Rorschach. Inhaberin der Firma 1st, mit
Zustimmung des Ehemannes, Lucia Peterhans-Montalta, von Fislisbach; in-
Rorschach. Handel mit Textilwaren aller Art und chemischen und technlschen
Neuheiten fiir den Haushalt. Speeérstrasse 11.

23. Oktober 1947. Bureaubedarf usw.

Joset Kostezer, in Wil. Inhaber der Firma ist Josef Kostezer-Meier, von
Untersiggenthal, in Wil. Bureaubedarf, Papeterle (Verkauf). Obere Bahnhof-
strasse 9.

23. Oktober 1947.

Viehzuchtgenossenschatt Fiums-Hochwiesen, in Hochwiescn, Gemeinde Flums
(SHAB. Nr. 162 vom 16. Juli 1931, Seite 1555). An'der Hauptversammlung
vom 6. Juli 1947 wurden die Statuten in Anpassung an das neue Recht revi-
diert. Die Genossenschaft bezweckt die Forderung der Braunviehzucht. Fir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet in erster Linie deren Ver-
mogen, ferner jedes Mitglied personlich bis zu Fr. 100. Die Bekanntmachungen
erfolgen im « Seeztal- und Flumserbote » Flums, die gesetazlich vorgeschriebenen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift fir die Genossen-
schaft fithren der Prasident oder der Vizeprésident mit dem Aktuar oder dem
Kassier zu zweien kollektiv. Der bisherige Prisident, Robert Maggion, ‘st
nun Vizepréasident/Aktuar, und der bisherige Aktuar, Hermann Stoop, Prisi-
dent. Die Unterschrift von Louis Dort, Kassier, ist erloschen. Neuer Kassler
ist Meinrad Rutzer, von und in Flums-Hochwiesen.

23. Oktober 1947.

Weinbaugenossenschaﬂ Berneck, in Berneck (SHAB. Nr.177 vom 1. Au-
gust 1939, Seite 1607). An der Hauptversammlung vom- 30. August 1947
wurden die Statuten teilweise revidiert. Der Président fithrt Einzelunterschrift,
die iibrigen Kommissionsmitglieder zeichnen kollektiv zu zweien. Die Unter-
schrift von Adolf Galluser, bisheriger Prasident, ist erloschen. Neuer Prasident
ist der bisherige Kassier. Geschiftsfiihrer ist Jakob Bésch. Vizeprésident.ist
Johann Ulrich- Wieser, von ‘Grub (neu); weitere Mitglieder sind: Eugen Frei
(neu) und Johann Kurer (bisher ohne Unterschrift), diese belden von, alle'in;
Berneck. i

Graublinden — Grisons — Grigionl
22. Oktober 1947.
Autobus & Skilmanlagen Arosn, in Arosa (SHAB. Nr. 147 vom 2. Junl 1939,
Seite 1326). Die Gesellschaft hat in ihrer ausscrordentlichep Generalversamm-
lung vom 25. April 1945 beschlossen, das Aktienkapital von bisher Fr. 300 000
auf Fr. 600 000 zu erhdhen durch Ausgabe von 1500 neuen Aktien zu Fr. 200.
In der Generalversammlung vom 4. September 1945 wurde die Einzahlung
konstatiert. Das Aktienkapital betrigt nunmehr Fr. 600 000 und ist eingeteilt
_in 3000 auf den Namen lautende Aktien zu Fr.200. Auf das Aktienkapital
sind Fr. 450 000 einbezahlt, Die Statuten-wurden dementsprechend revidiert.
23. Oktober 1947.
Viehzuchtgenoséenschalt Tarasp, in Tarasp (SHAB. Nr. 43 vom 21. Februar
1939, Seite 366). Die Genosscnschaft hat in ihirer Generalversammlung vom
20. Juli 1947 neue Statuten genehmigt. Sie fithrt nun die Firma Societa d’aile-
vamaint Tarasp, Zweck der Genossenschaft ist, durch Forderung der Zucht
von rassenreinem Braunvieh die Viehzucht fiir ihre Mitglieder eintréglicher
zu gestalten. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren
Vermogen. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der:
Vorstand besteht aus Prisident, Vizeprisident, Aktuar/Kassier und Zucht-
buchfiihrer. Die Unterschrift fithren der Président, der Vizeprésident und der
Kassier kollektiv zu zweien. Aus dem Vorstand sind Jon Pazeller und Albert
Giamara aqgsgesclueden, ihre Unterschriften sind erloschen. Fride] Jenal,
von Samnaun, ist Prasident; Jon Fanzun, von. Tarasp, Vizeprésident; Otto.
Federspiel, von Tarasp, Aktuar/Kassler alle in Tarasp.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
22. Oktober 1947.
Késereigenossenschatt Lanterswil-Toos, in'Lanterswil (SHAB. Nr. 217 '

vom 16. September 1927, Seite 1656). Die Genossenschaft hat in- der General-'
versammlung vom 14. Juni 1947 neue, dem revidierten Obligationenrecht an-

gepasste Statuten angenommen. Sie bezwcckt die bestmogliche Verwertung
der ihr zur Verfiigung stehenden Milch. Fiir die Verbindlichkeiten der Ge-

nossenschaft haften die Mitglieder wie bisher personlich und unbeschrankt.

Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtshlatt. Der
Vorstand besteht aus 5 Mltglledern Der Prasident, der Vizeprésident und der |

Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien. Die Unterschrift von Adolf Baumgartner, ]

Aktuar, ist erloschen. Neu wurden in die Verwaltung gewdhlt: Jakob Meier, |
von Braunau, in Rimensberg-Braunau, als Vizeprésident, und Martin Kramer, |
von Oberbiiren (St.Gallen), in Toos, Gemeinde Lanterswll als Aktuar.
22. Oktober 1947.

Eiektra Happerswil, in Happerswil (SHAB. Nr. 30 vom 7. Februar 1942,
Seite 293). Diese Genossenschaft hat in der ‘Generalversammlung vom 30. Juni '
1947 neue, dem revidierten Obligationenrecht. angepasste Statuten angenom-
men. Sie bezweckt den Unterhalt und Betrieb der Verteilungsanlagen sowie
den Bezug elektrischer Energie vom Elektrizitdtswerk des Kantons Thurgau
und die Abgabe an die Mitglieder in Happerswil, Fir die Verbindlichkeiten
der Genosscnschaft haften die Mltglxeder wie bisher persénlich und solidarisch.
Die Bckanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Vorstand besteht nun aus 3 Mitgliedern. Die Unterschrift fithren der Préisident,

der Aktuar und der Kassier kollektlv zu zweien, Kassier xst Ernst Wittwer, , -
von Schangnau, in Happerswil.

22. Oktober 1947.
Thurgauische Pferdezuchtgenossenschaft, in Weinfelden (SHAB. Nr. 148
vom 27. Juni 1936, Seite 1574). Die Genossenschaft hat in der Generalver-
sammlung vom 13. Juli 1947 die Statuten in Anpassung an das neue Recht
revidiert. Sie bezweckt die Hebung und Forderung der Pferdezucht im Kanton
Thurgau. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Der Vorstand besteht nun aus 7 Mitgliedern. Der Président und der
Aktuar fithren Kollektivunterschrift. Die Unterschrift von Konrad Eisenhut,
Prisident, ist erloschen. Neu wurde das bisherige Vorstandsmitglied Hermann
Graf, von Ziirich und Oberhallau, in Paradies-Unterschlatt, zum Présidenten
gewihlt.

22. Oktober '1947. Motorwagen, Transportmittel usw.

“Mowag ‘A.G., in Kreuzlingen (SHAB:. Nr. 71 vom 26. Méarz 1946, Seite

931). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 15. September

1947 wurden die Statuten revidiert. Zwcck der Gesellschaft ist nun die Fabrika-

tion von und der Handel mit Motorwagen, Rollern, Handwagen, Kranwagen,

‘Patentstiihlen, Transportern fiir Strassenbetrieb und andern Fahrzeugen sowie

die Durchfiihrung von Spezialtransporten. Das Aktienkapital von Fr. 50 000.
ist voll einbezahlt. Die Verwaltungsratsmitglieder fiiliren Kollektivunter-
schtift zu zweien unter sich oder mit einem Prokuristen. Dr. Heinz Engeler

‘ist aus déem 'Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Neu wurden in die Verwaltung gewahlt: Dr. Rudolf Merz, von Burg (Freiburg),
in Kreuzlingen, als Prasident, und Dr. Josef Welhel von Sirnach, in St.Gallen,
als Vizeprasident und Sekretfr.

22. Oktober 1947. Landwirtschaftliche Maschinen usw.
‘Alb. Schmidhauser & Sohn, in Neukirch-Egnach, landwirtschaftliche
Maschinen, mechanische Werkstitte und Eisenwarenhandlung (SHAB. Nr. 86
vom 14. April 1939, Seite 772). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auf-
losung und Ueberganges der Aktiven ‘und Passiven an die Nachfolgefirma
¢ Albert Schmidhauser » in Neukirch-Egnach, erloschen.

22. Oktober 1947. Landwirtschaftliche Maschinen usw.
Aibert Schmidhauser, in Neukirch -E gn a ch. Inhaber der die Aktiven und
Passiven der Kollektivgesellschaft « Alb. Schmidhauser & Sohn », in Neukirch-
Egnach, iibernehmenden Einzelfirma ist Albert Schmidhauser, von Riedt bei
Sulgen, in Neukirch-Egnach. Der Firmainhaber erteilt an seine Ebefrau,
Margrit Schmidhauser-Widmer, von Riedt bei' Sulgen, in Neukirch-Egnach,
Einzelprokura. Fabrikation von und Handel mit landwirtschaftlichen Ma-~
schinen und Geritcn, mechanische Werkstitte, Eisenwaren, Schleifsteine.

22. Oktober 1947
Kaisereigeselischaft Bonau, in Bonau (SHAB. Nr. 216 vom 17. September
1931, Seite 2008). Diese Genossenschaft verzichtet gemdss Generalversamm-
lungsbeschluss vom 8. September 1947 auf die Eintragung im Handelsregister
und auf das damit verbundene Recht der Personlichkeit. Passiven sind kcine
vorhanden. Die Genossenschaft wird gcloscht sie besteht als einfache Gesell-
schaft weiter.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Biasca
.15 ottobre 1947. Musica, ecec.
Paoio Helti) in Biasca. Tltolare “della dltta, 1nd1v1duale é Paolo. Heftl, di
'Frldolmo, da Ennenda, in Biasca. Casa della muslca radio, dischi, grammofoni,
apparecchi elettrotecmcx .
" Ufficio di Faido
24 ottobre 1947. .
Caseificio sociaie di Sobrio, in Sobrio, societd cooperativa (FUSC. del
9 luglio 1934, N° 157, pagina 1901). L’assemblea del 17 agosto 1947 ha adottato
dei nuovi statuti in armonia con le attuali disposizioni di legge. Lo scopo della
societd & I’esercizio di un caseificio per la lavorazlone del latte in comune. Per
gli impegni della societd risponde unieamente il patrimonio sociale. Le pubbli-
cazioni appariranno sul Foglio ufficiale svizzero dl commercio. Il comitato si
compone di un presidente, ‘di un vicepresidente e di un aegretarlo/cassmre
La societd ¢.vincolata dalla firma collettiva del presidente eon quella dcl vice-
presidente o del segretario/cassiere. ‘Alberto Gianini, fu Clemente, & presidente;
Angelo Sobrino, fu Lorenzo, v1cepremdente, 8. Vuglho, Gianini, fu Lorenzo,
segretario/cassiere, tutti da ed in Sobrio. Le firme di Gabriele Ravelh, Rodolfo
Defanti e Alesso Sobrio sono radiate. .

Uffi I/‘ cio di Lugano

23 ottobre 1947. Pietre fine. :
G. Friedinger, precedentementc a Volléges (Vallese) (FUSC. del 10 settembre
1945, pagina 2101). La ditta ha trasferito la sua sede a Sala Capriasca.
Titolare ¢ Gaston Friedinger, di Albert, di Sirnach (Thurgovia), in Sala Capriasca.
Bucatura di pietre fine per I'orologeria.

23 ottobre 1947. Salumi.
Carettoni & Co. Societd a garanzia limitata in Ilquldazione, inLugano, fabbri-
cazione e commercio salumi (FUSC. del 14 maggio 1945, N° 110, pagma 1088).
La societa viene cancellata esscndo ultlmata la hquldazwne i

23 ottobre 1947. Immobili.
Societd Anonima Requies, in Melano, gestlom immobiliari (FUSC. dcl 5 maggio
1947, No 103, pagina 1220). 11 capitale sociale di 50-000 fr. & ora completamente
versato.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Echallens .
22 octobre 1947, Serrurerie, etc. 0
A. Bovey et fiis, 4 Echallens), serrurerie, apparelllage, installations sani-
taires, société en nom collectif- (FOSC ‘du 20" janvier 1936; N° 15, page 144).
Par suite du décés de I'associé Alfred Bovey, la société continue sous la nou-
velle raison sociale Bovey. Iréres entre les-associés' André Bovey et Charles

| Bovey.

‘Bureau de Lausanne

23 octobre 1947. Architecte. =
Longchamp, 4 Lausanne, architecte, exploxtahon de tourbiéres, vente en
gros et en détail, exploitation d’un café-bar, & I'enseigne: «La’ Souriciére »
(FOSC. du 16 septembre 1943). La raison et le genre de commerce sont modifiés
comme suit: R, Longchamp, architecte, rue Charles-Monnard (8

23 octobre 1947, Café.
Marianne Menétrey-Bouchet, 2 Lausanne exploitation d’un café, a 'enseigne:
«Café du Lausanne- -Signal » (FOSC. du 12 mars 1940), La raison est radiée
par suite du décés de la titulaire.
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23 octobre 1947. Café.
M. Prahin-Bouchet, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Marie, née Bouchet,
femmc autorisée d’Albert Prahin, de Correvon (Vaud), a Lausanne. Exploitation
du «Café du Lausanne-Signal ». Placc du Vallon 3.

23 octobre 1947.
Soclété lmmobllleére Square Maupas — Avenue de France Q, & Lausanne,
société anonyme (FOSC. du 20 mai 1944, page 1140). Suivant procés-verbal
authentique du 30 aodt 1947, la société a: porté le capital de 5000 fr. 4 50 000 fr.
par la conversion des 5 actions nominatives de 1000 fr., entiérement libérécs,
composant le capital primitif, en 5 actions nominatives de 10 000 fr., libérées
dc 20 000 fr., dont 5000 fr. en espéces et 15 000 fr. par compensation particlle
de créance; adopté de nonveaux statuts. La société a pour but I'achat, la
vente, la gérance et I'exploitation de tous immeubles. La société avait pour.
premier objet 'achat d’une parcelle de terrain, située 4 Lausanne, lieux dits
«Au Belvédére-Au Maupas-En St-Laurent-Aux Echelettes ». Le capital cst
de 50 000 fr., divisé en 5 actions nominatives de 10.000 fr., libérées de 20 000 fr.
Les publications ont lieu dans la Feuille offieielle suisse du commerce. Le conseil -
se compose d’au moins 1 membre. La signature des administrateurs Ferdinand
Antonioli et Armand Dumont, démissionnaires, est radiée. Samuel Jaquet,
(inscrit) reste scul administrateur avec SIgnature individuelle.

23 octobre 1947,
Soclété immobillere des Chavannes, 3 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 11 aoit 1945, page 1932). Suivant proeés-verbal authentique du 30 aout-
1947, la société a décidé: de porter le capital de 5000 fr. 4 50 000 fr. par la con-
version des 10 actions nominatives dc 500 fr. composant lc capital primitif,
entiérement libéré, en 10 actions nominatives dc 5000 fr., libérées de 40%,.
dont 5000 fr. en cspéces et 15 000 fr. par compensation partielle de eréance;
d’adopter de nouveaux statuts. La société a pour objet I'achat,. la vente, la
géranee et I'exploitation de tous immeubles. Le premier objet de la société
était notamment P'achat d’un terrain de 4562 m? sis aux Chavannes, sur le
territoirc de la eommunc dc Lausanne. Le capital est de 50 000 fr., divisé en |
10 actions nominatives de 5000 fr., libérées & concurrence de ‘70000 fr. Les
publications ont lieu dans la. Feuillc officielle suisse du commerce. Le conseil
se compose d’au moins un membre. La signature de I’administrateur Armand |
Dumont, démissionnaire, est radiée. Samuel Jaquet, de Vallorhe, 2 Lausanne,
cst nommé seul administrateur avec signature individuelle.

23 octobre 1947. Fournitures pour I'automobile, etc.
« Autax» G.Wiirsten, 3 Lausanne, représentation et commecrce de fourni-
tures et articles pour 'automobile, d’outils et de maehines (FOSC. du 24 oc-
tobre 1946, page 3107). Par décision du 4 septembre 1947, le président du
Tribunal du district de Lausanne a prononcé la faillite du titulaire.

' 23 octobre 1947. Restaurant. .
Fr. Krleger, 4 Lausanne, cxploitation d’un café-restaurant, 4 I'cnseigne:
«La Channe Valaisanne » (FOSC. du 15 juillet 1947, page 1978). Par décision
du 2 octobre 1947, le président du Tribunal du district de I.ausanne a prononcé
la faillite du titulaire.

23 octobre 1947. Matériaux de construction. )

, Plerra S.A., 2 Lausanne, matériaux de construction (FOSC. du 11 aout 1945, .
page 1932). Suivant procés-verbal authentique du 30 aout 1947, la société
a décidé: de porter le capital de 5000 fr. a 50 000 fr. par la conversion des .
5 actions nominatives de 1000 fr. composant le capital primitif, entiérement
libéré, en 5 actions nominatives de 10 000 fr., libéréés de 409, par 5000 fr.!
cn espéces ‘et 15000 fr. par compensation partlelle de eréanee; d’adopter de!
nouveaux statuts. La société a pour but la fabrication de matériaux 2 ciment,
notamment de pierres artificielles et simili. Le capital est de 50 000 fr., divisé
en 5 actions nominatives de 10000 fr., libérées a concurrence de 20000 fr.
Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le
couscil se compose d’au moins 1 membre. La signature de I'administrateur
Armand Dumont,” démissionnaire, est radiée. Samuel Jaquet, de Vallorbe,
4 Lausanne, est nommé scul ad.mmlstrateur avee signature individuelle.

23 octobre 1947. Immeubles.
Vernancla S.A., 3 Lausanne, affaires immobilieres (FOSC. du 19 juil]et 1946,
page 2189). Suivant procés-verbal authentique du 14 octobre 1947, la société a:
porté le capital de 40 000 fr., enti¢rement libéré a 50 000 fr. par I’émission
de 50 actions nouvclles au porteur de 200 fr., entiérement libérées par com-
pensation partiellc. de créance; converti les 200 aetions nominatives de 200 fr.
en autant d’aetions au porteur; adopté de nouveaux statuts conformes au
droit actuel. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 250 actions au porteur de
200 fr., entiérement libérées. Le conseil se compose d’un ou de plusieurs membres.
Les publications ont lieu dans-la Feuille officielle suisse du commerce. L’assem-
blée générale est convoquée par avis personnel aux actionnaires s'ils sont
tous eonnus ou par insertion. dans I’organe de publications.

23 octobre 1947.
Addor et Cle, Automobiles, Soclété Anonyme, 2 Lausanne (FOSC. du 21 mai
1947, page 1373). Suivant procés-verbal authentique du 20 octobre 1947,
la société a modifié la raison sociale en: SAFI S.A. Les statuts ont été modifiés
en conséquence. - |

23 octobre 1947.
Bureau fiduclalre Georges Dreylus, a Lausanne Le chef de la maison est
Gceorges-Edouard Dreyfus, allié Chiaserotti, de Lengnau (Argovie), 4 Lausanne.
Organisation et tenue de comptabilités, revisions, expertises,  déclarations
d’impéts et recours flscaux -Toutes opérations fiduciaires.. Place du Grand-
St-Jean 1.

Bureau de Nyon
23 octobre 1947." Livres.

Nicolas Rauch S.A,,a Mies. Suivant acte authenthue et statuts du 17 octobre |

1947, il a ét¢ constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but le commerce des livres anciens, d’oceasion et nouveaux. La société
peut aussi s’intéresser & tout autre commerce de cette nature. Le capital social
est de 50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives 'de 1000 fr., entiérement
libérées par apports.-Nicolas Rauch a fait apport de marchandises consistant
en. un lot de livres anciens, estimés 25 000 fr. en échange desquelles il a recu
25 aetions nominatives de 1000 fr., entiérement libérées. Edwin Engelberts
a fait apport de marchandises consistant en un lot de livres anciens, estimés

23 000 fr. en échange desquelles il a recu 23 actlons nominatives de 1000 fr., |

entiérement libérées. ‘Claire-Lise Engelberts a’ fait apport de marchandises
consistant en un lot de livres anciens, estimés 2000 fr., en échange desquelles
elle a recu 2 actions nominatives de 1000 fr., entlérement libérées. Les publi-
cations ont lien dans la Feujlle officielle suisse du. commerce. Le conseil d’ad-
ministration est'compos¢ d’un ou de plusieurs membres, actuellement dc:
Nicolas Rauch, de Béle, 2 Lausanne, et Edwin Engelberts, de Dizy, & Mies
(Vaud) Nlcoles Rauch a été désigné cn qualité de président du ‘conseil d’ ad-

¥

ministration. Les administrateups signent individuellement. Bureau de la
société: campagne Premyes (dans ses locaux).

Bureau de Payerne
18 ocetobre 1947. Immeubles.
Société coopérative du Cheval Blanc, a Payerne. Sous cette raison sociale,
il a été constitué une soeiété eoopérative. La société a pour but dc parer ala
pénurie des logements par la construction de batiments d’habitation ct la
création d’appartements salubres. Les statuts portentla date du 3 octobre 1947,
Le capital social est divisé en parts soeiales de 300 fr. Les associés sont exonérés
de toute responsabilité personnelle quant aux engagements pris par la société.
Les publications se font dans le «Démocrate » et le « Journal de Payerne »,
en tant que la loi n’exige pas qu’elles soient faites dans la Feuille officielle suisse
du eommerce. La société est administrée par un conseil d’administration de
5 membres. La société est engagée par la signature collective a deux du pré-
sident ou du vice-président ct du sccrétaire fcaissier ou du caissier. Michel
Sauthicr, de Charrat, a4 Neuchdtel, est président; Auguste Bossy, de Corcelles
prés. Payerne, vice-président; André Laurent, de Fcy, sccrétaire; Francis
Martin, de Rossiniére, caissier; les trois derniers A Payerne. Adresse: rue du
Temple 7 (bureau des notaires Laurent).
23 octobre 1947,

Syndicat . d’élevage de Granges, 8 Granges, société coopérative (FOSC.
du 30 mai 1930, page 1152). Dans son assemblée générale du, 10 septembre
1947, 1a société a adopté de nouveaux statuts. La nouvelle raison soeiale est
Syndicat d’élevage de Granges-Marnand. Les engagements de la société ne
sont garantis que par les biens de celle-ci. Les publications se font dans la
« Feuille d’Avis des cercles de Granges et de Lucenss, en tant que la loi n’exige
pas qu’elles soient faites dans la Feuille offieielle suisse du commerce. La société
est administrée par un comité de 3 membres, actuellement composé d’Etigéne
Rossat, président (inscrit), de Paul Barbey, vice-président, et de Philippe
Terrin, secrétaire/caissier, les deux derniers de Granges et a Granges (Vaud).
La société est engagée par la signature colleetive du président ou du vice-
président et dn secrétaire/caissier. Alfred Terrin et André Rossat ne faisant

_plus -partie du comité, leurs pouvoirs sont éteints et leurs signaturcs radiées.

? Bureau de Vevey

20 octobre 1947,
SAFEC Soclété Anonyme d’Entreprises Financiéres et Commerclales, a Vevey.
Par acte authentique et statuts du 16 octobre 1947, il a été constitué, sous
cette raison sociale, une sotiété anonyme ayant pour but toutes opérations
commerciales d’importations, d’exportations, de représentations commerciales,
de change, d’escompte, toutes opérations d’agences d’assurances, d’agences
de réassurances et généralement toutes opérations financiéres, mobiliéres. Le
capital soeial est de 100 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 1000 fr.,
libérées de 20 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
d’'un ou de plusieurs membres. Administrateur unique est Ernest-Charles
Flury, de Saas (Pritigau) et Zurieh, & Vevey, qui engage la soeiété par sa
signature individuelle. A été désigné comme fondé de pouvoir avec signature
individuelle Jeanne Flury, de Saas (Pritigau) et Zurich, a Vevey. Bureaux:
.chez Padministrateur, chemin de.Palud 32.

22 octobre 1947.
Soclété Immoblilére du Kursaal et Casino de Montreux, société anonyme a
Montreux-les Planches (FOSC. du 20 mai 1946, N° 116). La société a cons-
titué son congeil d’administration comme suit: Albert Mayer, des et aux
Planches-Montreux, président; Charles Muller-Veillard, de Genéve et Rohr-
bach, & Montreux-Planches, secrétaire; René Alblas, de et 4 Veytaux; Arnold
Belloni, de Genestrerio (Tessm) aux Planehes-Montreux; Emile Bonzon,
de Pompaples, 4 Baugy, commune du Chatelard; Georges Corbaz, du Mont sur
Lausanne, aux Planehes-Montreux; Emile Eberhard (déja inscrit); Charles

‘Frank, de Stein (Argovie), a }\'Iontreux-ChAtelard; Gustave Guhl, de Steck-

born ' (Thurgovie), aux Planches-Montreux; Henri Guhl, de Steckborn, a
Montreux-Planches; Charles Masson, de et 4 Veytaux; Jules Mottier (jusqu’ici
président) Alfred Vogelsang, de Soleure, au Chatelard-Montreux. La société
est engagée par la signature collective du président et du secrétaire. Les ad-
ministrateurs Marius Nicollier, secrétaire, Jules Pilivet, Pierre Sprintz, Henri
Sprintz et Georges Pfeiffer, démissionnaires et sortant de charge sont radiés.
Les signatures de Marius Nicollier et de Jules Mottier, président, sont éteintes.
22 octobre 1947. Garage, etc.
L. Mettraux & flls S.A., 3 Montreux-Les Planches (FOSC. du 23 février
1946, No 45). Dans son assemblée générale extraordinaire du 13 oetobre 1947,
la société a procédé a une revision de ses statuts et les a adaptés aux disposi-
tions légales actuelles. La société a pour objet I'cxploitation du Garage du
Kursaal et des ateliers dont elle est-propriétaire a2 Montreux, la vente et I'achat
de voitures neuves ou usagées ou de piéces détachées. Le capital social de
50 000 fr. a été entirement libéré. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé de
12 7 membres.
Bureau d’Yverdon
23 octobre 1947. Café.

Marthe Dombald, 4 Y verdon. Le chef de la maison est Marthc Dombald,
fille de Marius, de Moudon, a Yverdon Explmtatwn du Café de la Poste,
rue du Lac 39.

Neuenburg — Neuchétel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Complément
Bloc 30 S.A.,, a La Chaux-de-Fonds. (FOSC du 20 octobre 1947, No 245.
page 3077). Le capital social est entiérement libéré, soit 93 000 ir. par apports
en nature et 7000 fr. vcrsés en espéces.

22 octobre 1947. Bois, tourbe.
Danlel Gulllaume-Gentll, 3 La Corbatiére, commune de La Sagne Le chef
de la raison est Daniel Guillaume-Gentil, de La Sagne,-a La Corbatlére, com-
mune de La Sagne. Commerce de bois et tourbe.

28 octobre 1947. Epicerie-primeurs. : :
René Dick, 3 La Chaux-de-Fonds, épicerie-primeurs (FOSC. du 5 mal
1989, No 104). La raison est radiée par suite de reiise de commerce.

Bureau du Locle
22 octobre 1947, Boucherie chevaline. _
B. Challandes, a u L'o c1e. Le chef de la maison.est Bernard-Fritz Challandes,
de Fontaines, au Locle. Boucherie chevaline. Rue Bournot 13.
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22 octobre 1947." Epicerie, ete.
Marc Meyrat, aiix Brenets. Le chef de T maison est Marc-Ulysse \Ieyrat,
de Courtelary (Berne), aux Brenets. Epicerie, commerce de primeurs. Grand’-
Rue 60.

22 octobre '1947. Boulangerie, épiccrie, etc.
Maurice Reymond, 4 La Brévine, bonlangerie, patisserie, ¢picerie, sons
et farines (FOSC. du 23 aont 1920, N° 216, page 1615). La raison est radiée
par suite de remise de cornmerce.

Gen! — Gendve — Ginevra

10 octobre 1947. Produits cosmétiques, etc.

Arfa Société Anonyme, a Geneéve, exploitation de produits cosmétiques
ou autres pour les soins du visage, de la peau et de la chevelure, ainsi que
Yexploitation d’'un laboratoire pour la fabrication de ces produits (FOSC.
du 23 février 1935, page 494). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 19 juillet 1947, la société a décidé sa dissolution. La
liquidation étant terminée, cette raison socialc est radiée. L’actif et le passif
sont repris par la société en commandite « Laboratoire Arfa, E. de Siebenthal
et Cie»,’a Gentve.

10 octobre 1947. Produits cosmétiques, etc.

Laboratoire Arfa, E. de Siebenthai et Cie, & Genéve. Sous cette raison sociale,
il a été constitué une société en commandite qui a commencé le 1er juillet 1947
et qui a repris I'actif et le passif de la société « Arfa Société Anonyme », &
Geneéve, radice. Elle a pour seul associé indéfiniment responsable Emilie de
Siebenthal, de Berne, 4 Genéve, et pour associés commanditaires Marc Chorol,
de nationalité russe, 4 Genéve, avec une commandite de 6000 fr., et Edouard
Bourquin, de Vernier, & Chatelaine, commune de Vernier, avec une bommandite
de 2000 fr. Laboratoire pour la fabrication et la vente de tous produits cos-
métiques ou autres pour les soins du visage, de la peau et de la chevelure.
Rue du Commerce. 9.

17 oclobre 1947. Café-restaurant.

G. Thorens et Cie, 4 Carouge. Sous cettc raison sucla]e, il a été constitué
une société en commandlte qui a commencé le 15 aodt 1947, Elle a pour seul
associ¢ indéfiniment responsable Gustave-Georges-Hyppolite Thorens, de
Genéve, a4 Carouge, et pour associée commanditaire veuve Léa Nicoloff, née
Paizand, de et 4 Genéve, avec une commandite de 38000 fr. Procuration
individuelle est conférée 4 veuve Léa Nicoloff, associée commanditaire. Exploi-
tation d’un cafe-restaurant al’enseigne: « Café de la Bourse ». Place du Marché
No11,

21 octobre 1947. Produits agricoles, etc.

A. Grandjean, 4 Geneéve, commerce de laiterie, épicerie ct primeurs, a ’en~
seigne: ¢Laiterie des Sports » (FOSC. du 11 mai 1939, page 983). La maison
a remis son commerce de laiterie, épicerie et primeurs, rue Camille-Martin 18.
Elle reste inscrite pour la représentation et le commerce de produits agricoles
et des produits vétérinaires ¢ Chimag ». Rue des Amis 2bis,

21 octobre 1947. Vins en gros.

Maison Jean Bouchardy, Louis Bouchardy et Cie, succrs, & Gen éve, commerce
de vins en gros, société en nom collectif (FOSC. du 29 mars 1944, page 741).
La société ne sera dorénavant engagée que par la signature collective des deux
associés.

21 octobre 1947. Société immobiliére.

Société anonyme «La Cimaise», & Genéve, socneté immobili¢re (FOSC, dy
28 juillet 1942, page 1737). Veuve Marguerite Falk, née Déthiolaz, de et 4
Genéve, a été nommée unique administratrice; elle signe individuellement;
L’administrateur Marc Falk est décédé; ses pouvoirs sont éteints. Adressel
avenue des Tilleuls 6 (chez veuve Marguerite Falk)

21 octobre 1947.

Société Immobiiiére Cios de Surinam, iettre A, 4 Gen &ve, société anonyme
(FOSC. du 28 juillet 1942, page 1737). Veuve Marguerite Falk, née Déthiolaz,
de et 4 Genéve, a été nommée unique administratrice; elle signe individuelle-
ment. L’administrateur Marc Falk cst décédé¢; ses pouvoirs sont éteints. Adresse:
avenue des Tilleuls 6 (chez veuve Marguerite Falk).

21 octobre 1947. ’
Société Immobiiidre Chemin de Miremont 39, & Gen éve, société anonyme
(FOSC. du 28 juin 1947, page 1773). Veuve Marguerite Falk, née Déthiolaz,
de et 4 Genéve, a été nommeée unique administratrice; elle signe individuelle-
ment. L'administrateur Marc Falk est décédé; ses pouvoirs sont éteints. Adresse:
avenue des Tilleuls 6 (chez veuve Marguerite Falk).

21 octobre 1947.

«SODECO », Société des Compteurs de Genéve, 4 Gen ¢ ve, société anonyme
(FOSC. du 2 janvier 1941, page 5). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale des actionnaires du 26 juin 1947, la société a adopté
de nouveaux statuts conformes & la nouvelle législation. Elle a pour but la
fabrication et la vente d’appareils, d’instruments, de machines et d’objets
en tous genres rentrant dans le domaine des industries électrotechniques et
mécaniques. La société peut assumer des participations & toutes entreprises.
L’organe de publicité est la Feuille. officielle suisse du commerce. Les action-
naires, dont les actions sont déposées au siége dela société ou dans une banque,
peuvent étrc convoqués par lettre recommandec Le capltal social de 1000000 fr.
est entiércment libéré.

21 octobre 1947,

Société Immobiiiére « Au Parc» Viiiette S.A., 4 Théne x, société anonyme
dissoute (FOSC. du 27 décembre 1946, page 3776) La raison socla]e est radlée,
I’administration fiscale ayant retiré son opposition.

21 octobre 1947, Brevets relatifs au caoutchouc synthéthue, cte.
Hevapar §.A,, &4 Gen éve, acquisition de brevets se rapportant 4 la fabrica-
tion du caoutchouc synthétique ou artificiel, etc. (FOSC. du 16 septembre
1936, page 2205/6). Suivant procés-verbal authcntique de son assemblée
générale du 24 ]uulet 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation étant
terminée, cette raison sociale est radiée.

21 octobre 1947. Souscnptlon. acquisition, oesslon dactlons, etc.
GECA S.A., 4 Gen &ve, souscription, acquisition, cession d’actions, d’obliga-
tions, etc. (FOSC. du 20_ novembre 1945, page 2874). Suivant procés-verbal
authentique de son asscmblée générale du 15 juillet 1947, la société a voté
sa dissolution. La liquidation étant terminéc, cette raison sociale est radiée.

21 octobre-1947.

Société Immobiiiere La Siiéne, 4 Gen éve, société anonymec (FOSC. du
11 juillet 1947, page 1934). Aux termes d’un procés-verbal authcntique de

son assemblée générale du 28 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La

liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiéc.

21 octobre 1947.
Auto-Service Permanent, 4 Gen évc, garage pour automoblles, etc., société
anonyme (FOSC. du 5 décembre 1939, page 2432). Suivant procés-verbal

.
~

authentique de son assemblée générale extraordinaire des actionnaires du
11 juin 1947, la société a voté sa dissolution. La liquidation étant terminée,
cettc raison sociale est radiéc.

21 octobre 1917,
Société Immobiiidre Le Datura, a Gen éve, société anonyme (FOSC. du
14 avril 1943, page 850). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 3 avril 1947, ]a'société a décidé sa dissolution. La liquidation étant
terminée, cette raison sociale est radiée.

21 octobre 1947. -

Société Immobiiiére Chiteiaine-Avenue, 4 Gen ¢ ve, société anonyme (FOSC.
du 6 octobre 1943, page 2240). Suivant procés-verbal authcntique de son
assemblée générale du 17 juillet 1947, Ja société a: transformé les 20 actions
nominatives formant le capital social en actions an porteur; augmenté son
capital social de 20 000 fr. a 50 000 fr. par I'émission de 30 actions au porteur
de 1000 fr., entiérement libérées par compensation avec partie d’unc créance
contre Ja société, et adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions
actuelles du Code des obligations. Elle a pour objet: I’achat, la vente et I’ex-
ploitation d’immeubles dans le canton de Genéve, et notamment I'exploita-
tion, 'administration et ]Ja vente de I'immeuble qu’elle posséde en Ja commune
de Vernier, avenue de Chatelaine 82 municipal, consistant cn la par-
cclle 3309, feuille 4. Le capital social, entiérement libéré, est de 50 000 fr.,
divisé¢ en 50 actions au porteur de 1000 fr. chacune. L'organe de publicité
est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administréc par un
conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.. Adresse: rue du
Rhéne 29 (bureau de: Edouard Chamay ct Charles Jornot S.A.).
21 octobre 1947. Société immobiliére.
Société anonyme Gailatin-Square E., 4 Gen ¢ ve, société immobiliére (FOSC.
du 25 janvier 1945, page 216). Suivant procés-verbal authentique de I'assemblée
générale du 16 juillet 1947, ]a société a: augmenté son capital social de 16 000 fr.
4 50 000 fr. par ’émission de 68 actions de 500 fr. chacune, au porteur, entiére-
ment libérées par compensation avec partie d’une créance contre la société
et adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuelles du Code des
obligations. Elle a pour but I’achat, la construction, I'exploitation et la vente
d’immeubles & Genéve ou dans les environs, notamment I'exploitation et la
vente dc I'immeuble qu’elle posséde en la ville ct commune de Genéve, avenue
Gallatin 10. Le capital social, entiérement libéré, est de 50000 fr., divisé
en 100 actions au porteur de 500 fr. chacune. L'organe de publieité est la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé
d’un ou de plusieurs membres. Adresse: rue du Rhéne 29 (régie Edouard
Chamay et Charles Jornot S.A.).
21 octobre 1947,

Société Immobiiiére Varembé B, & Gen éve, société anonyme (FOSC du
25 juillet 1947, page 2127). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 28 juin 1947, la société a: converti ses 10 actions de 200 fr., nomi-
natives, en 2actions de 1000 fr., au porteur; porté son capital social de 2000 fr,
4 50000 fr. par I'émission de 48 actions de 1000 fr., au porteur, entiérement
libérées par compensation avec partie d’une créance contre la société, et adopté
de nouveaux statuts conformes aux dispositions actuelles du Code des obliga-
tions. Elle a pour but I’achat, la construction, ’exploitation et la vent. de

| tous immeubles dans le canton de Genéve, notamment I’¢xploitation dc I'im-
.meuble sis rue de Montbrillant 85, quartier de Varembé. .Le -capital social
est de 50 000 fr., entiérement libéré, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,

au portcur. Les publlcatlons sont faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La’ société cst admlnlstree par un conseil d’administration d’un ou
de plusieurs membres. .

21 octobre 1947, ; .

Société Immobiiidre Cosmos A, & Geneéve, société anonyme (FOSC. du 27 no-
vembre 1943, page 2644). Suivant procés-verbal authentiquc de son assemblée
générale du 19 juillet 1947, la sociétéa: converti ses 40 actions de 500 fr. nomina-
tives en 20 actions de 1000 fr. au portcur; porté son capital social de 20 000 fr. &
50 000 fr. par I’émission de 30 actions de 1000 fr. au porteur, entiérement
libérécs par compensation avec partie d’une créance contre la société, et adopté
dc nouveaux statuts conformes aux dispositions actuelles du Codc des obliga-
tions. Ellc a pour but V’achat, la construction, I'cxploitation et la vente de
tous immeubles dans le canton de Genéve. Le capital social est de 50 000 fr.,
entiérement libéré, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacunc, an porteur. Les
publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administréc par un conscil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Nouvelle adresse: rue dc Rive 1 (régie Robert Tournaire).

21 octobre 1947.

Société Immobiiiére du Promontoire D., & Gen ¢ve, société anonyme (FOSC. |
du 18 avril 1944, page 880). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 15 juillet 1947, la société a: transformé les 10 actions de 1000 fr.
nominatives, formant son capital social, en actions au porteur; porté son capital
social de 10 000 fr. 4 50 000 fr. par I’émission de 40 actions de 1000 fr. au porteur,
entiérement libérées par compensation avec partie d'une créance contre la
société, et adopté de nouvcaux statuts adaptés aux dispositions ‘actuelles du
Code des obligations. Elle a pour but l’achat, la construction, 'exploitation
et la vente de.tous immcubles dans le canton de Genéve. Le capital social,
entierement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officiclle suisse du
commerce. La société cst administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusieurs membres. _

21 octobre 1947.

Société Immobiiiére Diane-Gabiuie, & Genéve, société anonyme (FOSC. du
11 décembre 1945, page 3090). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 16 juillet 1947, la société a: transformé les 10 actions,
nominatives, de 500 fr. formant le capital social, en 5 actions, au porteur, de
1000 fr.; porté son capital social de 5000 fr. a 50 000 fr., par 1'émission de
45 actions de 1000 fr. au porteur, entiérement libérées par compensation avec
une créance contre la société, et adopté de nouveaux statuts mis en harmonie
avec les dispositions actuelles du Code des obligations. Elle a pour but ’achat,
la construction, 'exploitation et la vente de tous immeubles dans le canton
de Genéve, notamment I’cxploitation d’un immeuble situé i Genéve, ¢hemin
Edouard-Tavan 8, et d’un terrain sis a la Gabiule (Collonge-Bellcrive). Le
capital social, entiérement libéré, est de 50000 fr., divisé en 50 actions dc
1000 fr. au porteur. Les publications sont faites dans la Fcuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil ‘d’administration d’un
ou de plusicurs membres.
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- Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements. — Iscrizioni

Nr. 122176." . Hinterlegungsdatum: 8. April 1947, 9 Uhr.
Andreas Bauer & Soha, Goldschlagstrasse 19,Wien XV/101 (Oesterreich).
Fabrik- und Handelsmarke.

Raucherartikel (Pfeifen, Zigarren- und ngarettenspltzen, Aschenschalen, Holz- i

kassetten, Silberdosen) aus Meerschaum, Bernstein, Elfenbein, Silber, Kunst-
harz, Serpentinstein, Bambus, Marmor und Edelholz.

o

No 122177, Date de dépot: 10 juillet 1947, 18 h.
Fiorence N. Lewis, faisant commerce sous le nom de Eiizabeth Arden, Fifth
Avenue 691, New-York (E.-U. d’Amérique).

Marque de fabrique et de commerce: — Renouvellement de la marque
No 65201. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 10 juillet 1947.

: Poudre de talc.

SNOWDRIFT

No 122178. Date de dép6t: 10 juillet 1947, 18 h.
Fiorence N. Lewis, faisant commerce sous le nom de Eiizabeth Arden, Fifth
Avenue 691, New-York (E.-U. d’Amérique).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 65202, Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 10 juillet 1947.

Crémes pour le massage et le visage.

AMORETTA \4

‘No 122179 Date de dépdt: 10 juillet 1947, 18 h.
Fiorence N. Lewis, faisant commerce sous le nom de Elizabeth Arden, Fifth
Avenue 691, New-York (E.-U. d’Amérique). ~
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque‘
No 65203, Le délai de protection résultant du renouvellement court’ de—f
puis le 10 juillet 1947.

Lotions de toilette, créme pour la peau et le visage, parfums, poudres pour le

visage, alcools & défarder, onguents pour enlever les coups de soleil, sachets,

huiles pour massage, rouge, crayons pour les lévres, raisins pour les lévres,

crayons pour les sourcils, pAtes pour les lévres, mucilage pour les sourcils,

toniques pour les cheveux, onguents pour les cheveux, pommades pour les

cheveux, poudres pour shampooing, sels pour bains, depﬂatou'es et pinces
dépilatoires,

VELVA

Nr. 122180. mnterlegungsdatum 11. Juli 1947, 11 Uhr.
Paul Eggimann Aktiengeselischaft, Alte Landstrasse 32, Thalwil (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Praparate und Tierarzneimittel in Pillen-, Tabletten-Pulver—,
Granulat-, Stangen-, Salben- oder in fliissiger Form.

COMNCEPTOL

No 122181, Date de dép6t: 25 juillet 1947, 18 h.
Lumina S.A. (Lumina AG.), Lowenstrasse 1, Zurich 1 (Suisse),
Marque de commerce.

Préparations pour le blanchlssage, préparat.lons détergentes et de nettoyage,
produxts pour préserver les cuirs et les peaux.

© TEEPEX -

Nr. 122182, Hmterlegungsdatum 7. August 1947, 17 Uhr,
-P. Knudsen og Sen, Kobenhavnsweg 28, Vordlngborg (Danemark)
Fabrik- und Handelsimarke. .

Léder fiir Schuhe und Stiefel und Teile derselben, msbwondere Sohlenleder.

No 122183. Date de dépét: 5 septembre 1947, 15 h.
Paui-Aimé Viiiler, rue Tiefenmatt 2, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Meules pour travaux de précision et fraises dentaires.

/ REF:
GRAIN:
DURETE.

DIMENSION:

La marque est exécutée en jaune, noir et blanc.

Nr. 122184, Hmterlegungsdatum 6. September 1947, 13 Uhr.
The McBee Company, Athens (Ohio, Ver. St. v. Amerika).
Fabrik- und Handelsmarke.

Einbandpapiere, Buchhaltungspapiere, Druckpapiere, Schreibpapiere, Re-
gistrierpapiere und Buchpapiere und Briefumschlige.

"WAXSPOT

Ne 122185, Date de dépot: 9 septembre 1947, 18 h.

Langley Alioys Limited, Station Road, Langiey (Buckingham, Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique.

Alliages 2 base de cuivre, alliages de métaux communs et piéces coulées, piéces
forgées et lingots en de tels alliages.

HIDURIT

No 122186. Date de dépdt: 9 septembre 1947, 18 h.

Langiey Alioys Limited, Station Road, Langley (Buckingham, Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique.

Alliages & base de cuivre, alliages de n;letaix; ,com,ﬁun,s et piéces coulées, piéces
forgées et lingots en de tels alliages.

HIDURAX

No 122187, Date de dépot: 9 septembre 1947, 18 h.

Langiey Alioys Limited, Station Road, Langley (Buckingham, Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique.

Alliages & base de cuivre, alliages de métaux communs et piéces coulées, piéces
forgées et lingots en de tels alliages.-

LANGALLOY

Nr. 122188. Hinterlegungsdatum: 12, September 1947, 18 Uhr.
André Kiein Aktiengeseiischaft, Neueweit bei Miinchenstein (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit abge&nderter Waren-
angabe der Marke Nr. 65565. Die Schutzfmt aus der Erneuerung lauft
vom 12. September 1947 an.

-
Pfeffermiinzhaltige Waren, namhch: Zuckerwaren, Pastillen, Biskuits, Waffeln,
Leckerli, chemisch-pharmazeutische Produkte, Schokolade-Erzeugnisse, dii-
tetische NahrprAparate, Nahrungsmittel, Genussmittel (ausgenommen Tabak.
und ‘Getranke).

SANAMINTH

No 122189, Date de dépot:. 24 septembre 1947, 19 h,
Era Watch Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co. (Montres Era Société Anonyme
C. Riiefli-Flury & Co.) (Era Uhren Aktiengesellschatt C. Riiefli-Flury & Co.) -
(Relojes Era Sociedad Limitada C. Riiefli-Flury & Co.), place de la Gare 12,
Bienne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres et autres piéces .d'horlogerie, mouvements de montres, articles de
bijouterie et toutes parties constituantes des-dits produits.

D2 Y

SUPRA
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Ne 122190. Date de dépot: 24 septembre 1947, 19 h.

Era Watch Co. Limited C. Riletil-Flury & Co.) (Montres Era Soclété Anonyme
C. Riiefll-Flury & Co.) (Era Uhren Aktlengesellschatt C. Riiefll-Flury & Co.)
(Relojes Era Socledad Limltada C. Riiefll-Flury & Co.), place de la Gare 12,
Blenne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres et autres.piéces d’horlogerie, mouvements de montres, articles de
bijouterie et toutes parties constituantes des dits produits.

SUPERSONIC

Nr. 122191. Hinterlegungsdatum: 26. September 1947, 18 Uhr.

Prodults Friba AG., Erlenstrasschen 62, Riehen (Basel—Stadt, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke

Zuckerwaren, Biskuits, Waffeln, chemisch-pharm azeutische Praparate, Schoko-
lade-Erzeugnisse, distetische Nahrpraparate, Nahrungs- und Genussmittel,
einschliesslich Tabake und Geirdnke. .

Nr. 122192, Hinterlegungsdatum : 26. September 1947, 18 Uhr.
Prodults Friba AG., Erlenstriasschen 62, Riehen (Basel-Stadt, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Vitaminhaltige Praparate und zwar: Homgopathische und pharmazeutische
Erzeugnisse, difitetische Nahrpraparate.

COVITAL

'

No 122193, ‘Date de dépot: .27 septembre 1947, 20 h.

Fabrique de Révells Rhenus S.A., Rhelnfelden, Quellenstrasse 1141, Rhein-
felden (Argovie, Suisse). — Marque de fahnque et de commerce. .

Montres, réveils, pendulettes et tous accessoires de montres.

Nr. 122194, Hinterlegungsdatum: 3. O.tober 1947,.8 Uhbr.
Intraco AG., Gartenstrasse 109, Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.

MARC DE LA CHAPELLE

Jacques Guggenheim, Wachstiicher & Kunstleder en gros, Bederstrasse 1,
Ziirich 2 (Schweiz). — Handelsmarke.

Mit Kunstharz iiberzogene Tischdecken.

No 122196. Date de depOt 9 octobre 1947, 17 h.

Fabrique de Montres Avla, Degoumois & Co., rue de la Place d’Armes 1,
Neuchétel (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres et ‘produits’ d’horlogerie.
CLAVOS

Nr. 122197, Hinterlegungsdatum: 14. Oktober 1947, 18 Uhr.
Chocoladetabriken Lindt & Spriingli Aktlengesellschatt, Kilchberg (Zirich,
Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr: 65593. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14. Oktober 1947 an.

Kakao mit Honigzusatz, mit oder ohne andere Beimischungen; Schokolade mit
Honigzusatz, mit oder ohné andere Beimischtingen, oder gefiillt. Konfiserie-
waren mit Honigzusatz.

MIELLA

| Ne. 122200,

| Nen. 120243, 120244, — Hugo Eickmann, Caracas (Venezuéla). —

"AG,, Luzem fiber.

Nr. 122198, Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1947, 17 Uhr,

Oppliger & Frauchlger Aktiengesellschaft, Aarbergergasse 23, Bern (Schweiz).
Fabrikmarke, — Uebertragung und Erneuerung mit eingeschrankter
‘Warenangabe der Marke Nr. 65031. von Oppliger & Frauchiger, Bern. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 23. Juli 1947 an. '

Hafer und Vitamine enthaltendes Kindermehl.

Vitavena

Nr. 122199. Hinterlegungsdatum: 4. Juni 1946, 20 Uhr.

A. Smit & Zoon, Bergen (Norwegen).
Fabrik- und Handelsmarke.

Lebertran. .

" ‘Hinterlegungsdatum: 28. Februar 1947, 20 Uhr..
Unlmex Company, Fifth Avenue 535, New York (Ver. St. v. Amerika).
Fabrik- und HandelSmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile.

Tilox

Uebertragungen — Transmissions

Nr. 99729. — Emma Jager, Basel (Schweiz). — Uebertragung an Wilchli
& Mack, Freie Strasse 10, Basel (Schweiz). —: Emgetmgen am 22. Oktober

P 1947, .

Nr. 111055. — L. Bolter, Buchs (St. Gallen, Schwelz) — Uebertragung an

Ernst Habliitzel, Bahnhofstrasse 10, Ziirich (Schweiz), — Eingetragen am

20. Oktober 1947.

Msehnngen — lladi-tlonl

— Geldscht am
22. Oktober 1947 auf Ansuchen des Hmterlegers

Anderc, lurch Gesetz odar Verordnung " zur Ven‘iﬁndwhung im SHAB.
. vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont.Ja publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

3 " Baugeschift «Kellerhof » .Genossenschaft, Luzern
Umwandlung einer Genoésenschaft In eine Handelsgeselischaft auf Grund von
Artikel 7 der Verordnung.des BR. vom 29.Dezember 1939

Erste Verdfientlichung. . i 2
Die Baugeschm «Kellerhof> Genossenschaft, Luzern, hat mch durch Be-
schluss der Generalversammlung vom 30. September 1947 umgewandelt in die
Baugeschift. <Kellerhof» AG., Luzern. Von. der Umwandlung wird den Gldu-
bigern der Baugeschift «Kellerhof» Genossenschaft, Luzern, hiermit Kenntnia

,Sogeben. Die_Gliubiger werden avgleich auigeiordert, ihre Anspriiche innert

Tagen, von der 3. Publikation dieser Bekanntmachung im Schweizerischen

tohlatt ot 13

tt an ger , anzu Sofern bis zu diesem Zeitpunkt
Blcht. ausdricklich Wiederspruch erlioben wird, géhen die Schulden der Bau-
geschiift ¢Kellerhof> Genossenschaft, Luzern, auf die Baugeschaft(zlzenzgrrx;)b

Luzern, den 27. Oktober 1947,
Der Vorstand der Baugeschaft «Kellerhot» Luzenv

E. Kaufmann. H. Zimmermann. R
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= Antrag
. auf Allgemeinverbindlicherkldrung eines Gesamtarbeitsvertrages
fiir das schweizerische Sattier- und Sattier-Tapezierer-Gewerbe

(Bundesbeschluss vom 23, Junl 1943/30. August 1946 @iber die Aligemeinverbindiicherkiarung
von Gesamtarbeitsvertragen, Artikei 6 und 7; Volizugsverordnung vom 10. Dezember 1943/
28. Dezember 1948, Artlkei 7)

Der Verband schweizerischer Sattler- und Tapezierermelster,
der Verband der Bekleidungs-, Leder- und Ausristungsarbeiter der Schweiz,

23. Die sich aus der Durchmhrung der Kontrollen ergebenden Kosten werden von den
beteiligten Verbdnden getragen. Sie 1 der schuldigen Partel teii oder ganz Gber-
bunden werden.

XIIL Parititische Kommission

24. Zur Schlichtung der sich aus diesem Vertrag ergebenden Differenzen wird eine
parititische K ission von mind 6 Mitgiiedern bestimmt (3 Vertreter des Arbe]lgeber-
Verbandes und 3 Vertreter der Arbeitnehmer-Verbande). Als Obmann kann eine nentrale
Person bezeichnet werden. Diese K ission wird berufen, wenn Differenzen in
der Ausiegung des Vertrages bestehen. Wenn Aenderungen des Vertragsinhaites erforderlich
werden, ist die K ion so zu er, dass alle Vertragsparteien vertreten sind. Wo

der Schweizerische Verband christlicher Textii- und Bekleidongsarbeiter,
der Landesverband freier Schweizer Arbeiter und
der Schweizerische Verband evangclischer Arbeiter und Angesteliter

sind mit dem Gesuch an die Bundesbehorde gefangt; den unter ihnen am 17. Mai 1947 abge-
schiossenen Gesamlufbeﬂsverlrag far das Sattier- und Sattler-Tapezierer-Gewerbe allgemein-
verbindlich zu erklaren:
«J1. Arbeltszelt
3. Die wichentliche Arbeitszeit betragt 48 bis hdchstens 52 Stunden. Samstag-Werk-
stattschluss spatestens um 16 Ubr.
4. Ueberzeit 1st extra zu cnlschadlgen und zwar bis 20 Uhr abends mit 25% Z

hi

w sollen auch regionale parititische Kommissionen geschaffen werden.
Es liegt in der Aufgabe dieser Kommission, von Zeit zu Zeit zusammenzutreten, um fiber
dle Verhaitnisse im Gewerbe zu sprechen. Im Jahr soli mindestens eine Sitzung stattfinden.
25. Fir Streitigkeiten, die sich zwischen einzeinen Arbeitgebern und Arbeitnehmern
aus diesem Gesamtarbeitsvertrag ergeben und nicht durch eine parititische Kommission
geschlichtet werden konnen, ist das Gewerbe-Gericht oder das ordentiiche Gericht zu-
standig. »

* 2 .

Der Geitungsberelch soll wie foigt nmschrieben werden:
1 Die Aligemeinverbindiichkeit giit fir das ganze Gebiet der Schweizerischen
Eid haft

Nacht- und Sonntagsarheit mit 50 % Zuschlag. Die Ueberzeit kann auf Wunsch des Arbelters
durch entsprechende Freizeit ausgegllchen werden.

Iii. Minimai-Lohnansitze
5. For dle Einteilung der Orlschaften gilt das Verzeichnis der Lohn- nnd Verdienst-
ersatzordnung, ausgenommen die Stadte Giber 100 000 Einwohner.
Es werden fol¢ende Minimalstundenldhne inkiusive Teuerungszuiage festgesetzt, die
auch ais Minlmaigrundlagen fir Akkordarbeiten gelten:

a) Sadte mit Gber 100 000 Einwohner Fr.2.35
b) Stadtische Verhaltnlsse Fr. 2.20
¢) Halbstddtische und landliche Verhaltnisse Fr. 2.05
Jungarbeiter erhaiten nach der Lehre im
1. 2, 3. Jahre
Fr. Fr. Fr.
a + b) Stadte nnd stidtische Verhaltnisse . 1.80 1,90 ol
¢) Halbstadtische und iandliche VerhAltnlsse 1.85 1.75 1.85
In Hartefillen kann die paritalische Kom ‘von der E g abweichen.
In iandlichen Verhalinissen mit hliessii Bauernkundschaft kann der Mindest-

lohnansatz der Kategorie ¢ fiir Arbeiter um hochstens 20 Rp., fiir die Kategorie ¢ der Jung-
arbeiter nach der Lehre um je hochstens 10 Rp. nnterschritten werden.

Minderleistungsfahige nach Vereinbarung.

6. Far die Gewahrung von Kost und Logis kann der Arbeitgeber pro Tag foigende An-
slitze anrechnen:

Kost Logis ‘Total
Fr. Fr. Fr.
4.70 —.80 5.50
7. Die Loh hiungen haben tiich wenigstens zwel Mai zu erfoigen. Die Aus-
ht soll.mit der Arbeitszeit beendet sein.

8. Jedem Arbeiter kann der Lohn von hdchstens 2 Arbeitstagen als Standgeid zurQck-
behaiten werden. Das Standgeld verfalit als Konventionalstrafe, wenn das Dienstverhaitnis
vom Arbeiter vertrags- oder gesetzwidrig ohne Beachtung der Kfindigungsfrist gelastjwlrd.

IV. Ferien
9. Jeder Arbelter hat Anspruch auf bezahlte Ferlen.

Im 1. bis nnd mit ‘6. Dienstjahr © 6 Arbeitstage
Im 7. bis und mit 12. Dienstjahr 10 Arbeitstage
Nach 12 Dienstjahren 12 Arbeitstage

Die Ferien werden bei angebrochenen Dienstjahren pro rata temporis vergitet.

10. Betragt der Arbeltsausfail infolge Krankheit oder Unfall pro Jahr weniger ais
80 Tage, erfoigt kein Abzug an den Ferien. Bei grosserem Arbeitsausfaii erfoigt ein Abzug
pro rata der zustehenden Ferientage,

Vergatet wird pro Ferientag der normaie Tagesverdienst von 8 Arbeitsstunden inklusive
Tenerungszulagen. Die Ausrichtung einer Entschidignng in Irgendweicher Form an Stelle
der tatsichlichen Feriengewahrung ist nicht statthaft.

11. Wiahrend den Ferien ist jede Erwerbstatigkeit verboten. Znwiderhandeinden wird
die Fe i tzog . 5 . 5

V. Bezahite Felertage'
12, Es werden ]Ahrlldx 4 Felertage (Wahl nach V
wie folgt verghtet:
Verheiratets mlndutem Fr, 10,—
Ledige mindestens Fr. 8.~

erfoigt § am h Zahltag,

Die A

VI. Unfall- und Krankenversicherung

13. a) Der Arbeitgeber ist verpflichtet, seine Arbeiter gegen Betriebsnnfilie zu ver-
sichern. Veriangt der Arbeitnebmer. anch die Versicherung der Nichtbetriebsnnfiiie, so hat
er die Mchrprlmle selbst zu bezahien.

b) Sofern der Arbeitgeber dem Arbeitnehmer elncn Beitrag von mlndestens Fr, 3.—
pro Monat an die Kosten einer Krankenversicherung mit Taggeidunterstotzung ausrichtet,
anerkennen die Vertragspartelen diese Leistnng als Ablsnng des Anspruches des Arbeiters
aus Art. 335 OR. und der Arbeitgeber ist bei Krankheit des Arbeiters jeder Lohnzahi
enthoben. Die einen solchen Krankenkassen-F fenbeit eat den Arbeiter
sind verpfiichtet, sich bel einer anerkannten schweizerischen Krankenkasse gegen Aie Fo!gen
einer Krankheit und anch foir ein genGgendes Taggeid zu versichern.

7¢

VII. Bnluhlllgunyen
und verp Arbeit haftet der Arbeiter fiir die Selbstkosten.
15. Der Arbel(gebe.r ist verpflichtet, Seife, Handtnch und Waschgelegenheit zu steiien.

16. Das Handwerkuué ist nach bisherigem Bratiche vom Arbeiter ¥urstellen. Die Kosten
f0r das Schieifen von Schere und Mmer nbemimmt der Arbeltgaber. N

14. Fir unb hb

Vlﬂ. Kol.knrrmzverbot

17 Ea 1st den Arbe!tnehmern untersagt, Berufsarbeit far srlttpersonen auszufghren. .

—y

nach "_, Wamung mit so!ortlger erkung entlassen werden.

IX. Probei.ell “and Klndlgun. dcl Dlemtvorhlllnlsu

18. Die ersten 14 Tage geiten ais Probezeit mit frist,

19. Die Kondigungsfrist betrigt im erstén Dienstjahr 8 Tage. Iy Oberjahrigen Dienst-
ghmnls betriigt die Kindigungsfrist 14 Tage. Die Ktndigung hat Jewetls am ZAhltag z
oigen.

SNt Ao Kandi

XI. Kontrollmassnabmen: :
21, Die Arbeltgeber sind verpflichtet, Gber die Arbeit und den Lohn ﬂu-er Arbeiter Buch
ﬁllchmhren. Aus dleser Buchffhrung sollen Arbeitszeit und Lohn der einzeinen Arbeiter ersicht-
seln. 90 2
22. Die inwArt. X11, Ziffer 24 des beitsvertrasu vorgesehene nrlut!sche
‘“ fon ‘ist erma “", sich Ober die Einhaltung der allgcmelnverblndllch erkiirten
Bestimmungen zu vergewissern und die zu diesem Zwecke erforderiichen Kontrofien bei den
von der Aligemeinverbindiicherklarung erfassten Arbeitgebern und Arbeitnehmern durch-
zufthren oder durch von lhr bezeichneten Personen durchfthren zu lassen.

ung mit dem Arbeitnehmer)

2 Sfe erstreckt sich auf alie Betrlebe des Sattler- und Sattier-Tapezierer-Gewerbes.
Ausgenommen sind Betriebe die Sattier- nnd Sattier-Tapeziererarbeiten nicht auf dem Markte
anbieten.

3 Sie giit for alle Sattier und Sattier-Tapezierer mit abgeschiossener Berufsiehre.

¢ Far die Arbeitnehmer ghnstigere gesetziiche Vorschriften nnd vertragliche Abmach-
ungen bieiben vorbehalten.

5 Die Allgemeinverbindlichkeit tritt mit der amtlichen Verdffentlichung dleses Beschius-
ses in Kraft und dauert bls 30. September 1948.

Alltdillge Elnsprachen gegen diese anbegeh: diieherkifirung sind dem
Bundesamt ftr Industrie, Gewerbe und Arbeit in sehrlllllehu Form und mit einer Begrundung
versehen, innert 30 Tagen vom Datum dieser VerdI .

(AA. 269)

Bern, den 28. Oktober 1947, Bund fir L G be und Arbelt.

Demande

'tendant a ce que force obligatﬁlre générale soit donnée 2 un contrat collectif
de travail pour le métier de sellier et sellier-tapissier en Suisse

’(Arrél.é fédérai du 23 juin 1943/30 aolit 1946 permettant de donner force obligatoire générale

aux contrats coliectifs dé travail, articles 6 et-7; réglement d’exécntion du 10 décembre 1943/
28 décembre 1948 article 7)

L’Union suisse des maltres selliers-tapissiers,

. la Fédératilon snisse des ouvriers dn vétement, dn cuir et de i’équipement,

ia Fédératlon sulsse des onvriers chrétiens de i’industrie textile et dn vétement,
1’Union sulsse des syndicats antonomes et
iag Fédération suisse des syndicats protestants

‘ont présenté 4 i’autorité {édéraje la demande tendant'h ce que force obiigatoire généraie
isoit donnée aux clauses suivantes dn contrat collectif de travail qu’elles ont concin entre
éclles fe 17 mai 1947 pour ie métier de sellier ot sellier-tapissier:

sIL Durée dn travail

3. La durée dn travail hebBomadaire est-de 48 a4 52 heuru an maximum. Le samedi,
|es ateilers seront fermés a4 16“heures ‘an pius tard.

4. Les heures 1€ taires t droit & nn suppl de salaire de 25 % jusqu’a |
20 heures, et ie travail de nuit et dn dimanche & un suppiément de 50%. Le travail snppié-

mentaire peut ttre compensé a la détande de P‘onvrier, par un congé adéqnat.

v

- v ML Salaires minima .
} 5. Le classement des localités se fait d’apres la liste des commlma da régimea pertc de
‘salaire et de gain, A I’exception des villes dont le p 000.

Des salaires horaires minimums, allocatlons de renchérlssement comprises, salalrus qui
{constituent une base minima égaiement pour ie travail aux pitces, sont ies suivants:

i a) villes avec 100 000 habitants et pius  Fr. 2.35
: b) régions urbaines Fr.2.20
Fr. 2.05

! ¢) régions mi-urbaines et rurales

Salaires des jennes ouvriers aprés la

G 2e 3¢ année

qui snit P’apprentissage +
a + b) viiles et régions urbaines 1.80 1.90 O fomet,
: c) régions mi-urbaines et rurales 1.85 1.75 1.85

Dans des cas extrémes, pour éviter des rigueurs excessives, la commission paritaire
pent prévoir des exceptions & la classification ci-dessus.

. Dans ies régions dont la clientdie est 1 le saiaire minima de ia
catégorie ¢ ne peut étre inférleur a 20 ct. ponr 1’onvrher. et 4 10 ct. pour ie jeune ouvrier
venant de terminer son apprentissage. -~
:  Le salaire des ouvnm dont la capacité de travail est rédulte sera fixé par un contrat
de travail particulier.

8. L’employeur qui fournit la nourriture et ie i pent pter quotidi
4 titre du saiaire les montants suivants:
- Pour la Pour ie loges Total
Fr. ' ‘Frs Fr.:
4.70 ~.80" 5.50 -

7. La pale sera faite au moins deux fois par inois; elle devra étre terminée a i’heure de
eessation du travail

8. Les retenues opérées sur ia paie de "ouvrier ne dépasseront pas ie montant du saiaire
de deux jours. Si I'ouvrier met fin aux rapports de service.an mépris dn contrat ou de ia
loi, sans observer le déiai de congg, il perd tont droit & la retenue qui revét, dés iors, ie carac-
tére d’une amende conventlonnelle, -~

IV. Vacances
9. Tout onvrier a droit & des vacances payées, égaies 3:
Pour la 1r¢ jusqu’a la 6° année 6 jours onvrabies

Pour ‘la’7° jusqu’a ia 12¢ année 10 jours ouvrables
Aprés 12 ans de service: 12 jours onvrables

Les vacances seront égaiement payées pro mta temporis pour ies fractions d’années

“de service.

10." Les vacances ne seront pas réduites, si ies absences pour cause de maladie ou d’acci-
dent sont inférieures 4 30 jours par an; en cas d’absences plus iongues, la durée des vacances
sera réduite en proportion.
~* Chaque jour de vacances donne droit an salaire ordinaire afférent A une journée de
8 heures de travail, nllmtlnns de renchérissement comprises. 1l eﬂ. interdit de remplacer
les par ité que ce soit.

11." Toute actlvité lumuve est Interdite pendant ies vacances, sous pelne de suppression
de l'indemnité de vacances.
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'V Indemnités des jours férlés ° . " Glovanl op'eral dopo la fine del tirocinio
12. Les ouvriers ont droit au paiement de 4 j 1ours lérlés par an, d’entente avec l’employ— 10 20 80 anno -
eur, soit: : Fr. Fr. Fr.
au moins ‘Fr. 10.— pour les marjés, a) e b) cittd e regioni
gioni urbane 1.80 1.90 2.—
au moins Fr. 8.— pour les célibataires. ¢) regioni semi-urbane e rurali . 1.65 1.75 1.85

L’indemnité ssera versée lors de la prochaine paie,
VI. A d ot Iadl
13. a) L’employeur est tenu d’assurer ses ouvriers eontre les suites d’accidents pro-
Iessmnnels. L’ouvrier qui demande & étre assuré aussi eontre ies suites d’accidents non
P s paie le 1€ t de pnme.

- b) Les parties contractantes r que le au travailleur, par |’employ-
eur, d’'une eontribution mensueile d’au moins 3 fr. aux frais d’'nne assurance-maladie avec
indemnité jonrnalidre prive le travailieur du droit d’invoquer le bénéfice de lart. 335 du
Code des obligations et libere I’employeur de tout versement de salaire en eas de maladie
de 'ouvrier. Les ouvriers qui acceptent cette participation de Iemployeur aux frais d’une
assurance-maladie sont tenus de contracter auprds d’une caisse-maladie suisse reconnue
une ‘assurance-maladie, avec indcmnité journaliére suffisante.

VIL Indemnltés

"14. L’ouvrier supportcra la dépense eﬂecnve causée par travail inutilisable ou défec-
tueux.

15. L’employeur est tenu de mettre savon, essuie-mains et lavabos a disposition de
Pouvrier.

16. Selon P'usage, Youvrier fournira ses ontlis. L’emp]oyeur se chargera des trals d’aigui-
sage pour ciscaux et couteaux.

VIHL. Concurrence et bricole

" 17. I est interdit aux ouvriers d’exécuter des travaux professionnels pour de tierces
personnes. Les contrevenants pourront, aprés un seul averti: étre gédiés immé-
diatement.

IX. Temps d’essal et résliiation
18. Les 14 premiers jours de 1’ t sont idérés une période d’essai
ol les rapports de service peuvent étre résiliés en tout temps pour la fin de ia journée.
" 19, Le délai de congé est de 8 jonrs durant la premiére année de serviee et de 14 jours
- par la snite. Le congé doit &tre donné pour un samedi.

XI. Mesures de contréle °

21. Les patrons ont Fobligation de tenir un eontrdie détaillé sur le travail et le salaire
de leurs ouvriers. Il doit renseigner sur la durée du travail et lc salaire de chacun de ces
derniers.

22. La eommission paritaire prévue sous I’art. X1I, alinéa 24, du présent contrat coi-
lectif est autorisée de s’assnrer que les dispositions rendues obligatoires sont respectées.

A cet effet, elle pent en outre effectuer on faire effectuer par des personnes qu’elle dési-
gnera tous les contrdles qu’elle jugera nécessaires auprés des patrons et ouvriers. *

23. Les frais résultants de ces eontrdles seront mis a la charge des parties intéressées.
IIs peuvent étre mis partiellement ou totalement & la charge du représentant fautif.

XII. Commisslon paritaire

24, Les différends pouvant résulter. de ce contrat seront soumis & une commission -
paritaire de 6 membres au moins, dont 3 représentants de I’association patronaie et 3 représen- '

tants des organisations ouvriéres. Le président de cette commission pourra étre une personne
neutre.
mission sera complétée de maniére que toutes les partics contractantes soicnt représentées.
Des commissions paritaires régionales seront créées, sl cela apparaft désirable.

S'il apparait nécessaire de modifier certaines dispositions de ce contratzia com-

La commission a le devoir de seréunir de temps a autre et en tout cas une fois par an, "

pour examiner la situation dans la profession.

25. Les différends nés de ce contrat entre patrons et ouvriers seront portés devant le ;

. Tribunal des prud’hommes ou le Tribunal civil, si la commission paritaire ne réussit pas
a rétablir I’entente.»

Le champ d’application sera fixé comme snit:®

1 La déclaration” de force obligatoire générale s’étend sur tout le territoire suisse.

2 Elie s’applique a toutes les entreprises de sellerie et scllcrie-tapisserie.
exceptées celles qni ne mettent pas sur le marché des articles de sellene et de selleric-tapis-
serie.

3 Y sont soumis tous les selliers et selliers-tapissiers qui ont subi avec sllccés 1 ’examen
de fin d’apprentlssage.

En sont -

4 Sont réservées les dispositions iégales et.les conventions plus favorablcs aux ouvriers. |
5 La déclaration de force obligatoire générale entrera en vigueur le jour ou Farrété |

y rclatif sera publié; elle aura effet jusqu’au 30 septembre 1948.

Oppositlon peut étre formée A la présente demande devant I’Office fédéral de I'Industrie,
des arts et métiers ¢t du travall, dans les 30 jours yul suivront ia date de la présente publication;
eette opposition dolt étre dfument motivée et présentée par éerit.

Berne, le 28 octobre 1947.

Office fédéral de I'Industrie, des arts et métiers et du travaii.

Domanda
di conferimento del carattere obbligatorio generale a un contratto collettivo
di lavoro nel mestiere del sellaio e del sellaio-tappezziere in .Svizzera

(Dcercto federale del 23 giugno 1943/30 agosto 1946 sul conferimento del carattere obbligatorio
generale al contratti collettivi di iavoro, articoio 6 e 7; regolamento d’esecuzione dei 10 di-
eembre 1943/28 dicembre 1946, articolo 7)

L’Unionc svizzera dei paérom seliai e tappezzieri,

la Federazione svizzera degli operai deii’abbigliamento, dci cuolo e deil’arredamento,
la Federazione svizzera degli operai cristiani del tessile e dell’ abblgliamento,
Y'Unione. sindacale degil operai svizzeri indipendenti e -

la Federazlone svizzera degli operai e degli Impiegati protestanti

hanno presentato all’antorita federale una domanda intesa a far conferire il carattere obbli-
gatorio generale alle seguentl disposlzioni del contratto collettivo di lavoro, concluse 1l 17 mag-
gio 1947 per 11 mestiere del sellalo e del sellajo-tappezziere,

II. Durata del lavoro

3. La durata del lavoro settimanale & di 48 a 52 ore ‘al massimo.
finisce aile ore 16 al pid tardi.

4. 1l lavoro suppiementare sara rimunerato a parte,'e cio¢ quelln eseguito prima delle
orc 20 con un supplemento di salario dei 25 %, gnello di notte e dl domenica con un suppie-
mento del 50%. A richlesta deil’operaio, il lavoro supplementare pud essere compensato
con tempo libero di durata corrispondente. 5

11 sabato il 1avort;

111, Salarl minimi
5. Per la classificazione delle loealita fa stato la lista stabilita per il regime delle indennita
per perdita di salario e dl guadagno, salvo le citta con piu di 100 000 abltanti.

1 salari orari minimi, compresa I’indennita di rincaro, salari che costituiscono pure una
base minima per la’ rimunerazione del lavoro a cottimo, sono 1 seguenti:

a) citta con piu di 100 000 abltanti Fr. 2,85 . :
b) localitad urbane N " Fr. 2.20 Lo . ‘
" €) localitd semi-urbane e ruralt Fr, 2,05

fine tirocinio.

In casi pfartico]armente rigorosi, la commissione parltetica pud permettere delle eece:;
zioni alla precitata classificazione. X

In localita rurali nelle quali ia clientela & composta esciusivamente di contadini, il
salario oraric pud esscre inferiore al massimo di 20 eent. per la categorla ¢ degli operai e di
10 cent. deila categoria c dei giovanl operai al salario minimo stabilito per le localita rurali.

.La paga si fa almeno due volte al mese. Essa deve essere terminata prima della fine
del lavoro.

Le ritenute sul salario dell’operaio non possono eccedere una somma coxrlspondente al
salario di due giorni. Se I’operaio scioglic il rapporto d’impiego senza osservare il termine
di disdetta, contravvenendo aille disposizioni contrattuali o iegali, perde ogni diritto alla
ritenuta la quale va considerata come I’importo di un’ammenda convenzionale,

_ IV. Vacanze
9. Ogni operaio ha diritto a vacanze pagate in ragione di
6 giorni lavoratlvi per il 1° fino al  6° anno di servizio
= 10 giorni lavorativi per il 7° fino al 12° anno di servizio
12 giorni lavorativi per gli anni successivi.

Le vacanze saranno purc pagate proporzionalmente per lc frazioni di anni dl servizlo.

Assenze dal lavoro fiho a 30 giorni ali’anno dovute a malattia o ad infortunlo non pro-
vocano la riduzione delie vacanze. In caso di assenzc pid lunghe, le vacanze saranno ridotte
in'proporzione alla durata complessiva dellc assenze.

_Ogni giorni dl vacanza da diritto al salario normale relativo ad una giornata di otto
ore dl lavoro, comprese le indcnnitd di rincaro. Non & permesso versare un’indennita di
iasi genere in delie 3
11. Quaiunque attivita lucrativa durante le vacanze & vietata sotto pena della soppres-
sionc dell’indennitd di vacanza.

V. Glornl festlvl pagatl

12, Gli operai hanno diritto annualmente a 4 glorni festivl pagati, fissati d’intesa con
il datore dl layoro. L’indennita ammonta

a almeno Fr. 10.— per gli operai sposati,
a almeno Fr. 8.— per gli operai celibi.

L’indennita sard versata con ia prossima paga.

V1. Assicurazione contro gll Infortunt e le malattle

. 13. a) 1l datore di iavoro & tenuto ad assicurare i suoi operai eontro gli infortuni pro-
fessionali., L’operaio che d da di essere assi o contro gli infortuni non professionali
deve pagare ‘egli stesso i premi supplementarl.

b) Quaiora il datore di iavoro versi ali’operaio un contributo di almeno 3 fr. al mese
al preml di un’assicurazione contro malattie eon un’indennitd giornallera per perdita di
guadagno, il datore di lavoro & liberato dali’obbligo deil’art. 335 C.O. di versare Il salarlo
in caso di malattla deli’operaio. Gli operal che accettanq un tale econtributo di assicurazione
contro le malattie.devono assicurarsi presso una cassa-malati rlconosciuta non solo contro
le spese di cura, ma anche per un’indennita per perdita di guadagno giornaliera sufficiente.

VII. Indennita
14. L’operaio sopportera la spesa effettiva dovuta ad un lavoro difettoso o inutilizzabile.
15. 1i datore dl lavoro & tenuto a mettere a disposizione dell’operalo sapone, asciugamani
e.vaschette per lavarsi.
16. Come d’uso, I’operaio si procurera i suoi arnesi.
e coltelli vanno a carlco dei datore di lavoro.

Le spése di affilatura di forbici

VIII. Lavori Interdettl

17. E vietato agli operai di eseguire lavori professionali per conto df terzi. Chi eontrav-
viene a questa prescrizione pud, dopo un unlco ammonimento, essere immediatamente
licienziato. 5

IX. Tempo di prova e disdetta del eontratto dl Iavoro

18. I primi quattordiel giornl dopo Pentrata In servizio sono conslderati come periodo
dl prova, durante il quale 1l contratto di lavoro pud essere selolto In ogni tempo per la fine
di un glorno lavorativo.

19. 11 termine di disdetta & di otto giornl durante il primo anno di servizio e di quat-
tordiel giorni quando 1 rapportl di servizio sono durati pli di un anno. La disdetta deve essere
data per un sabato.

‘XI. Misuare dl eontrollo

21. I datori dl lavoro devono tenere una contablijta delie ore di iavoro e del salario dei
loro operal. Da questa contabilita devono risultare le ore dl lavoro e ii salario di ognl singolo
operaio,

22, La commissione parltetica prevista aila ellra X1I del presente contratto & autorizzata
a escguirc o a far escguire da persouc da essa deslgnate il controlio necessario per accertare
sc i datori di lavoro e gli opcrai soggetti ai confenmento del carattere obbligatorio gencralc
osscrvano le di: izioni dichiarate obblij;

23. Le spese inerenti ail’csecuzione di controili sono sopportate dalic assoclazlonl con-
traenti. Esse possono esscre messc, tutto o in partc, a carico della parte colpevole.

ie.

XII. Commissione- paritetlea

21. Per applanare le dwcrgenze che potrebbcro risultare da questo contratto & istitulta
una i paritetiea posta dl 6 membri (3 rappresentanti dell’associazione
padronale e tre rapprescntanti deile assoclazionl_operale). Quale presidentc pud essere
nominata una persona neutra. La commissione sara.convocata, qualora sorgano deile diver-
genze clrea l’interpretazlone del presente contratto. In caso di modificazioni del eontratto
la sara a in modo che tutte ie associazloni contraentl stano rappre-
sentate. Ove sia utile, potranno essere costitulte anche deile cor ioni paritetiche regionall.

E eompito della commlssione, dl riunirsi di tempo in tempo per discutere le questionl
professionall. Essa deve tenere almeno una seduta ali’anno.

25. Per dccidcre le contestazioni che dov 0 sorgere fra pad e opcraio relative
a qucsto contratto e chc non potessero cssere appianate dalla commissione paritetica, &
compctente il tribunale del lavoro oppure il tribunale ordinario

. . *

1l campo d’applicazione sard’ circoseritto come segue:

1 11 conferimento del cg;iittei-e obbligatorio generale si applica su tutto il territorio della

‘Confederazlone svizzera.

2 Esso si applica a tutte le aziende del mestiere disellaio e di sellaio-tappezziere. Sono
eccettuate le aziende che non forniscono al mercato articoli di sq]lerm e di tappezzeria.

3 Ad esso sono soggetti tutti i scllai ¢ sellai- tappezzieri che hanno superato un esame di
STR U

4 Rimangono riservate le disposi
‘ailoperaio.

- & 1l conferimerito del carattere obbligatorio gcnera]e entra in vigore il giorno dclla pu.bbll-

‘cazfone del rispettivo decreto e avrk effetto fino al 30 settembre.1948.

contrattuall pib favorevoli

i legali e le con

Eventuall opposlzionl eontro questa domanda devono essere inoltrate per iscritto e deblta~
amente motlvate all’Ulfielo federale dell’lndustria, delle artl é mestier] e del lavoro entro 30 glornl

dnlh data della presenw pubbllcazione. . - =
Berna, il 28 ottobre 1947, B .
Utticlo federale dell'Industrla, delle artl e tleri o del lavoro.
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Schweizerischer Bankverein, Basel
.
Aktiven Bilanz per 30. September 1947 Passiven
Kr. Rp. - Fr. Rp.
Kassa, Giro- und Postscheckguthaben 110 662538 | 07 | Bankenkreditoren auf Sicht 278 515 759 | 33
Coupons : 1451669 | 95 | Andere Bankenkreditoren 24 422 415 | 90
Bankendebitoren auf Sicht 193 788 467 | 55 | Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht 1198 237 696 | 39
Andere Bankendebitoren 173921 761 | 50 | Kreditoren auf Zeit 224 638 896 | 45
Wechsel 472013 903 | 34 | - Depositen- und Einlagehefte 125 807 149 | 06
Reports und Vorschiisse auf kurze Zeit 5122074 | 70 | Kassenobligationen und Kassenscheine 181 761 900 | —
Kontokorrentdebitorcn ohne Deckung 165207 028 | 83 | Schecks und kurzfallige Dispositionen 8778 326 | 59
Kontokorrentdebitoren mit Deckung 418522939 { 05 | Tratten und Akzepte 7463072 | 20
davon gegen hypothek. Deckung: Fr. 62 837 212.91 Sonstige Passiven 50 692 834 | 42
Feste Vorschilsse und Darlehen ohne Deckung 14013910 | 52 | Aktienkapital 160 000 000 | —
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckun 48 602977 | 51 § Reserven 32000000 | —
davon gegen hypothek. Deckung: Fr. 27 802 320.66 - Saldovortrag vom Vorjahre 4387663 | 53
Kontokorrentvorschiisse und Darlehen an offentlich-
rechtliche Korperschaftcn 76 197 124 | 26 "
Hypothekaranlagen - 11 363 405' | 45 (AG. 90)
Obligationen der Schweizerischen Eidgenossenschaft | 242471007 | 03
Wertschriften und daucrnde Bcteiligungen 343 146 338 | 91
Syndikatsbeteiligungen 2253 566 | 20
Bankgebiude 10 000 000 | —
Andcre Liegenschaften 7967000 | —
Mobiliar 1] —
2 296 705 713 | 87 2 296 705 713 | 87 |

Schweizeriéche Bankgeselischatt — Union de banques suisses — Unione di banche svizzere — Union Bank ‘of Switzerland

Aktiven Bilanz per 30. September 1947 : . Passiven
lrr, Rp. kr. Rp
Kasse, Giro- und Postscheckguthaben - 92727677 | 93 | Bankenkreditoren:
Coupons 5726 878 | 14 Bankenkreditoren -auf Sicht 129 464 797 | 95 |
Bankendecbitoren: Kreditoren: |
Bankendebitoren auf Sicht Fr. 187 651 272.69 Scheckrechnungen und Kredi- 4
Andere Bankendebitoren » 80131118.25 | 267 782390 | 94 toren auf Sicht Fr. 746 156 973.86 !
Wechsel — | 230273169 | 79 Kreditoren auf Zeit » 128 701 766.58 I
Reports und Vorschiisse auf kurze Zeit’ 8149523 | — Depositen- und Einlagehefte » 155571 397.35 11030 430 137 } 79 |
Debitoren: * Kassenobligationen — | 109696000 { — |
Kontokorrentdebitoren ohne Schecks und kurzfallige Dispositionen 6820 905 | 14 |
Deckung Fr. 120 681 650.69 Tratten und Akzcpte 1407 225 | 10 |
Kontokorrentdebitoren mit 1 Sonstige Passiven 27 553 246 | 98 |
Deckung » 348712 267.82 Aktienkapital 60000000 | — '
Feste Vorschiisse und Darlehen Reserven: i
ohne Deckung » 18990 406.15° Allgemeiner Reservefonds Fr. 16055 000.— .
Feste Vorschiisse und Darlehen Spezieller Reservefonds » 24 000 000.— 40055 000 | — |
mit Deckung * » 62099 847.40 Gewinnvortrag " = 3406 271 | 70
Kontokorrentvorschiisse an
pffentlich-rechtliche Korper-
schaften » 9293949.09 | 559778 121 | 15:
Hypothekaranlagen e e 21895313 | 66-
Wertschriften und dauernde Beteiligungen 200 322 587" | 40§
Syndikatsbeteiligungen ] . 615000 | — (AG. 91)
Bankgebiude 12000 000 | —
Andere Liegenschaften 2000000 | —
Sonstige Aktiven 7562922 | 65
Kautionen: Fr. 107 502 870.01. Kautionen: Fr. 107 502 870.01. L
1408 833 584 | 66 1408 833 584 | 66 |

Mitteilungen - Communications — Gomunicazioni

Schweizerisch-ungarische Wirtschaftsverhandiungen

Zwischen der Schweiz und Ungarn fanden vom 16. September bis
25. Oktober 1947 in Bern Wirtschaftsverhandlungen statt. Die schweizerische
Delegation stand unter der Leitung von Herrn Dr. Max Troendle, Delegierter
fiir Handelsvertrédge, die ungarische Handelsdelegation unter der Leitung von
Herrn Handelsminister Alcxander Rénai und die ungarische Finanzdelegation
unter der Lcitung von Herrn Staatssckretir Dr. Georg Kemény. In den im
Geistc gegenscitigen Verstéindnisses gefilhrten Besprechungen wurden sowohl
der Warenaustausch als auch der Finanztransfer und andere Fragen finanzieller
Natur zwischen den beiden L#ndern fiir ein weiteres Vertragsjahr geregelt.

252. 28.10. 47.

Négoclations économliques entre ia Suisse et la Hongrie

Des négociations économiques se sont déroulées a4 Berne entre la Suisse
et la Hongrie du 16 septembre au 25 octobre 1947. La délégation suisse était
présidée par M. Max Treendle, délégué aux accords commerciauy, la délégation
commerciale hongroise par M. Alexandre Rénai, Ministre du commerce, et la
délégation financiére hongroise par M. Georges Kemény, Secrétaire d’Etat.
Les négociations qui ont été conduites dans un esprit de compréhension réci-
proque ont permis de régler pour une.nouvelle année aussi bien les échanges
des marchandises quc les transferts financiers ainsi que d’autres questions
de naturc financiérc pcndantes entre les deux pays.

Negoziazioni economiche fra la Svizzera e I’Ungheria

Nei .gio.rni dal 1_6 settembre al 25 ottobre 1947 si svolscro in Berna dclle
negoziazioni economiche tra la Svizzera e I’'Ungheria. La delegazione svizzera

mentre la delcgazione commerciale ungherese avcva alla testa il sig. Alessandro
Rénai, Ministro del commercio e quella finanziaria ungherese il sig. Giorgio
Kemény,  Segretario di Stato. Le negoziazioni che sono state condotte in uno
spirito di comprensione reciproca, hanno permesso di regolare per un nuovo
anno tanto gli scambi delle merci quanto i trasferimenti finanziari reciproci,
nonche altre questioni d’ordine finanziario pendenti tra i duc paesi.

252. 28. 10. 47.

252. 28.10.47.

Negoziazionl economiche con il Belgio ed il Lussembargo

« Nella sua seduta del 24 ottobre 1947, il Consiglio federale ha ratificato
gli accordi economici conclusi a Bruxelles il 13 corrente fra una delegazione
svizzera presieduta dal signor avvocato Malche della Divisione del commercio
ed una delegazione belgo-lussemburghese diretta dal signor ministro de Traux,
direttore generale aggiunto del commercio con I'estero.

Nel corso dei dodici ultimi mesi, gli scambi delle merci fra la Svizzera e
I’Unione economica hanno assunto uno sviluppo rallegrante ; le forniture belgo-
lussemburghesi, che erano state valutate a 240 milioni di franchi al momento
delle negoziazioni del settembre 1946, hanno raggiunto in realtd 400 milioni
di franchi svizzeri; dal loro canto, le esportazioni svizzere hanno superato
di 110 milioni di franchi la cifra di 180 milioni di franchi prevista I'anno scorso.

A Bruxelles, le due delegazioni si sono sforzate di creare le condizioni
necessarie affinché gli scambi si mantengano in ogni caso allo stesso livello.
Il programma delle forniture svizzere dal 1° ottobre 1947 al 30 settembre 1948
corrisponde alle esportazioni effettive durante i-dodici ultimi mesi, ossia a
290 milioni, mentre le importazioni presumibili provenienti dall’Unione eco-
nomica sono valutate a 450 milioni, giacché la differenza € riservata alle spese
per il turismo, alle spese accessorie ed ai trasferimenti finanziari.

Le forniture di macchine ed apparecchi rappresentano circa il 309, del

‘programma d’esportazione. I contingenti per I'esportazione di tessuti, ricami,

nastri e confezioni presentano un sensibile aumento per rispetto all’anno
scorso. Il contingente assegnato all'industria orologiaia ¢ quasi raddoppiato.

LA lista delle forniture belgo-lusseraburghesi alla Svizzera comprende,
comc finora, matcrie gregge, prodotti semifabbricati e prodotti finiti. Le for-
niture di carbone sono state portate a 25 000 tonnellate al mese. Il contingente
di prodotti siderurgici & superiore a quello dell’accordo precedcnte. L’Unione
economica fornira inoltre metalli, legnamc e olio provenienti dal Congo, materie

o ¥ { gregge per la fabbricazione di prodotti chimici e farmaceutici, cuoi, lana pet-
era presieduta dal sig. Max Trocndle, Delegato per gli affari commerciali, | e | s i

tinata, filati di lana, di cotone, di lino e di juta, pneumatici e vetrerie, ecc.
La questione del turismo ha formato oggetto di lunghe discussioni. Sotto
il regime dell’accordo prccedente, I'Istituto belgo-lussemburghese del cambio
concedeva ad ogni turista una somma annuale di 800 franchi svizzcri, pagabili
in tre rate: 300 franchi al momento dell’arrivo in Svizzera, 230 franchi a contare
dal decimo giorné e 250 franchi a contare dal diciottesimo giorno. La delega-
zione svizzera ha insistito vivamente affinch¢ I'assegnazione fatta ad ogni
turista sia aumentata. Il regime applicabilc ai turisti ha potuto essere migliorato
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in qualche punto. Innanzitutto, contrariamente a quanto & successo I'anno
scorso, il turismo non subira alcuna interruzlone durante I'inverno. Inoltre,
la seconda rata di 250 franchi sard pagata d’ora innanzi l'ottavo giorno e la
terza rata il quindicesimo giorno. Il turista belga avra cosi la possibilita di
spendere almeno 50 franchi al giorno. Le spese di trasporto per ferrovia e per
aeroplano non saranno computate sul’ammontare di 800 franchi.

Nel campo finanziario, la delegazione belga, riprendendo un suggerimento
fatto nel 1946 dalla delegazione svizzera, ha proposto di riunire i due conti
C e F in un solo conto E, per tramite del quale saranno effettuati, d'ora innanzi,’
tanto i pagamenti commerciali quanto quelli finanziari. Questa fusione sem-
plifica di molto il servizio dei pagamenti. Il decentramento dei pagamenti per
mezzo di banche accette, gid in vigore per i pagamenti commerciali, sara
applicabile d’ora innanzi anche ai pagamenti finanziari.

La fusione dei due conti ha richiesto una modificazione del testo del-
T'accordo sui pagamenti del 25 luglio 1945. Il nuovo testo & pubblicato qui sotto:

In quanto agli averi svizzeri nel Belgio che sono ancora sottoposti al
blocco monetario belga, le autoritd belghe si sono impegnate a svincolare,
su domanda, gli averi temporaneamente indispensabili ed a esaminare con
uno spirito piu liberale che sia possibile le domande di riscatto delle obbliga-
zioni del prestito di risanamento monetario. Questi impegni si applicano pari-
mente agli averi svizzeri nel Belgio risultanti dallo scambio dei biglietti di
banca belgi del 1945. Gli averi svizzeri cosi svincolati saranno.assimilati, in
quanto all’utilizzazione all'interno del paese ed alle possibilita di trasferimento,
agli averi svizzeri nel Belgio che non sono colpiti dal blocco monetario.

Nel campo dell’asslcurazione e riassi ione si poté ottenere un sensibile
miglioramento in favore delle societa svizzere.

P.S. Le liste delle merci non vengono pubblicate; gli interessati potranno
prenderne visione presso le camere di commercio.

Accordo
concernente i pagamenti fra la Svizzera e I'Uniome economica

belgo-Jussemburghese
Concluso a Bruxelles il 13 ottobre 1947

- Nell'intento di regolare i pagamenti tra la Svizzera e la zona monetaria
belga, il Governo federale svizzero e il Governo belga agente in nome suo e
in nome del Governo lussemburghese in virta di accordi esistenti convengono
di applicare le disposizioni seguenti:

Articolo 1. Per quanto concerne I'applicazione della presente convenzione,
come « Svizzera » si intende la Confederazione svizzera ed il Principato del
Liechtenstein, e come «zona monetaria belga» 1'Unione economica belgo-
lussemburghese, il Congo belga e il territorio sotto mandato del Ruanda-Urundi.

Artlcolo 2. Tutte le operazioni di cambio risultanti dal presente accordo
si faranno sulla base di un corso di cambio di franchi belgi 10,123/ per un franco
svizzero.

Questo tasso é il « tasso ufficiale »; esso non sara modificato da una delle
parti senza preventiva consultazione con I'altra.

La Banca naznqna]e svizzera e la Banca nazionale del Belglo fisseranno

di comune accorde le variazioni massime in pilt od in meno che saranno autoriz-,

zate sui mercati che dipendono da esse.

. Artlcolo 3. Per assicurare i pagamenti da eseguire dalla Swzzera nella
zona monetaria belga o dalla zona monetaria belga nella Svizzera, la Banca
nazionale del Belgio e la Banca nazionale svizzera agendo in nome dei loro
rispettivi governi si venderanno reciprocamente franchi svizzeri verso fxanchi
belgi e viceversa.

Articolo 4. Sono ammessi al trasferimento, nel quadro del presente accordo
i seguenti pasamenti derivanti dalle operazioni qui appresso:

a) Fornitura nella zona monetaria belga di merci di origine svizzera o fornitura
nella Svizzera di merci belghe, lussemburghesi o congolesi.
L’interpretazione dell’origine svizzera e della nazionalita belga, lussem-
burghese e congolese delle merci & determinata dal paese esportatore. .

b) Spese di trasporto, di deposito, di sdoganamento, spese doganali ed ogni
altra spesa accessoria del traffico delle merci.

c) Assicurazioni delle merci (premi e indennita).

d) Commissioni, guadagni relativi a mediazioni, spese di propaganda e di
rappresentanza, spese di pubblicita.

e) Spese di trasformazione e di perfezionamento, spese di officina, di appresta-
mento, di riparazione, di lavoro a fattura.

f) Salari, stipendi e onorari, quote e indennita delle assicurazioni sociali,
pensioni e rendite derivanti da un contratto di lavero, d’impiego o di
locazione di servizi o avente carattere di debito pubblico.

g) Spese e guadagni derivanti dal -commercio di transito.

h) Diritti e tasse di brevetti, licenze e marchi di fabbrica, diritti d’autore,
spese di regia. .

i) Tasse e contributi e altre Spese analoghe.

j) Imposte, multe e spese giudiziarie.

k) Regolamenti periodici delle amministrazioni delle poste, telegrah e telefoni,

nonché delle imprese di trasporti pubblici.

1) Spese per viaggi d’affari e di turismo, spese di cura, d’educazione e di
“studi, spese di mantenimento e di sussistenza, impregiudicato quanto
previsto alla lettera ¢ qui appresso, nonché spese per pensioni alimentari.

m) Stipendi e indennita degli amministratori, gerenti e commissari di societa.

n) Rimborsi di pagamenti eseguiti per operazioni indicate nelle lettere da
a a m e che non sono state eseguite, nonché di perdite di cambio e d'in-
teressi derivanti dalle operazioni indicate nelle lettere da a a n.

0) Pagamenti concernenti il dominio delle assicurazioni e delle riassicurazioni
conformemente alla convenzione speciale conclusa in merito.

p) I redditi e gli ammortamenti convenzionali che sono stati o saranno

incassati in Svizzera in favore di persone residenti nella zona monetaria
belga, nonche i redditi e gli ammortamenti convenzionali che sono stati

0 saranmD incassati nella zona monetaria belga in favore di persone resi-

denti in Svizzera, come pure le provvigioni necessarie al pagamento dei
redditi e ammortamenti convenzionali dei prestiti conclusi nella moneta
del paese di residenza del beneficiario.

I capitali nei casi di necessita e in quanto il loro trasferimento sia mdlspen-

sabile al mantemmento ed alla susmstenza del loro propnetarlo e della
sua famiglia.

r) Il pagamento di ogni credito che, per una ragione generale qualsiasi,
~  non fosse stato trasferito alla data dell’entrata in vigore del presente
accordo, in quanto non si tratti di crediti nati da operazioni che cadono

in una delle categorie descritte qui sopra.

s) Ogni altro pagamento che fosse ammesso di comune accordo dai due

governi o dall’autoritd che essi designano a questo fine.

Articolo 5. Sono considerati come redditi trasferibili ai termini del pre-
sente accordo, ogni interesse e dividendo, parte di benefici di societa, di capitali
e di persone, interessi ipotecari o di titoli immobiliari, locazioni ed affitti,
come pure ogni altra bonifica periodica rappresentante la rimunerazione di
un capitale, e come ammortamenti convenzionali trasferibili ai termini del
presente accordo, ogni rimborso di un capitale concesso in prestito, effettuato
nelle condizioni previste nei contratti di prestito, sia mediante scadenze fisse,
estrazioni a sorte, riscatti, anche anticipati o di ogni altra maniera, in quanto
le somme provenienti da questi redditi e ammortamenti non siano state investite
o versate in conto.

Ad eccezione delle disposizioni precedenti, possono essere ammesse tutta-
via al trasferimento le somme versate posteriormente al 10 marzo 1940 in
conto di deposito a meno di un anno di scadenza e che provengono da redditi
ed ammortamenti menzionati al capoverso precedente.

Artlcolo 6. Tutti i pagamenti previsti all’art. 4 si faranno per mezzo di
conti « E» che ognuna dellc banche di emissione aprira al nome dell’altra nei
suoi libri, nella sua propria moneta, o che le banche accette belghe e svizzere
saranno autorizzate ad apnre reciprocamente al loro nome.

Per i casi in cui impegni di pagamento tra la zona monetarla belga e la
Svizzera fossero stilati in moneta di terzi paesi, queste monete dovrebbero
essere convertite al corso del giorno di pagamento della moneta del paese
debitore, prima di essere pagate ad un conto «E».

La Banca nazionale del Belgio fornira alla Banca nazionale svizzcra, verso
franchi belgi, i franchi congolesi nccessari ai pagamenti previsti all’art. 4 da
eseguire dalla Svizzera nel Congo bclga e nel territorio sotto mandato dc! Ruanda-
Urundi, e inversamente essa riprendera dalla Banca nazionale svizzera, verso
franchi belgi, i franchi congolesi risultanti dai pagamenti da effettuarc dal
Congo belga o dal territorio sotto mandato dc! Ruanda-Urundi nella Svizzera.

Le rimanenze a saldo del conto ¢E » aperto in franchi belgi presso la
Banca nazionale svizzera dalla Banca nazionale del Belgio e del conto «E»
aperto in franchi svizzeri presso la Banca nazionale del Belgio dalla Banca
nazionale svizzera saranno compensati al tasso ufficiale il quindici di ogni mese.

Articolo 7. Fintanto che il saldo creditore risultante dalla compensazione
mensile prevista nel quarto capoverso dell’articolo 6 sopra indicato non superera
la somma di 20 milioni di franchi svizzeri o 200 milioni di franchi belgi,
le parti contraenti non domanderanno né garanzia speclalc, né la conversione
di questo saldo in oro o in moneta estera.

Qualora questo saldo creditore dovesse, a un dato momento, superare
20 milioni di franchi svizzeri o 200 milioni di franchi belgi, la banca di emis-
sione creditrice potra domandare che la somma eccedente sia convertita in
oro al prezzo convenuto fra le due banche di emissione. -

Articolo 8. Le duc banche di cmissioné potranno cederc alle banche accctte
dei loro paesi, in forma di provvigione, la moneta dell’altro paese contracnte

| di cui esse avranno bisogno per assicurare i pagamenti previsti all’art. 4.

Le banche accette potranno parimente utilizzare i loro averi in conti «E »
presso banche accette degli altri paesi contraenti per gli stessi pagamenti,
girarli.al conto « E » della banca di emissione del loro proprio paese o al conto

i di una banca accetta del loro proprio paese.

Le_ autorita competenti di ogni paese vigilcranno affinché solamente i
pagamenti previsti all’art. 4 siano trasferiti per mezzo dei conti «E .

Artlcolo 9. Le domande di trasferimento concerncnti i pagamenti previsti
all'art. 4, lettcre p e g saranno presentate dai titolari degli averi da trasferire

[ 0 dai loro mandatari; esse dovranno adcmpiere le condizioni di ammissibilita

fissate di comune accordo dai due Governi o dalle autorita che essi designano

L a questo fine.

Articolo 10. Se il tasso ufficiale dovesse essere modlflcato, i conti «E»
delle due banche di emissione sarebbero chiusi e le rimanenze a saldo compen-

' sate al tasso ufficiale in vigore fino allora.

Se ncl giorno di questa compensazlone llmporto del saldo creditore era

.stilato in quella delle due monete il cui valore é stato ridotto per rapporto

all’altra, esso importo sarebbe adattato da parte della banca di emissione
debitrice nella proporzione di questa variazione.

Artlcolo 11. La Banca nazionale svizzera avra in ogni tempo il diritto di
vendere alla Banca nazionale del Belgio, in totale o parziale cambio dellc
rimanenze a saldi in’franchi svizzeri posseduti da qucst’ultlma in virtd del

* presente accordo, sia franchi belgi al tasso ufficiale, sia oro al prezzo fissato

di comune accordo dalle duc banche di emissione.
La'Banca nazionale del Belgio avra in ogni tempo il diritto di vendcre alla
Banca nazionale svizzera, in totale o parziale cambio dei franchi belgi posseduti

-da _quest’ultima, in virtd del. presente accordo, sia franchi svizzeri al tasso
‘ufficiale, sia oro al prezzo fissato di comune accordo dalle due banche di emis-

sione. o ¢

Articolo 12. Alla scadenza del presente accordo, i contl «E» del]e due
banche d’emissione saranno chiusi e i saldi saranno compensati al tasso uffi-
ciale, Il saldo creditore finale, nella misura in cui in appllcazlone degli articoli 7

.€ 11 non sara oggetto di un pagamento immediato in oro q nella moneta .del

paese creditore, sara destinato all’ acquisto di buoni del tesoro emessi nella

-moneta dello Stato della banca di emissione creditrice; questi buoni frutteranno

un intcresse annuo di 314% e dovranno essere estinti secondo.una tabella
d’ammortamento fissata di comune accordo dai due Goverm, senza tuttavia
chela durata di questo ammortamento possa superare cinque anni-a contare

.dall’emissione dei buoni.

Perll Governo federale svizzero:

Articolo 13, 1l presente accordo sara applicabile anche al Principato del
Liechtenstein fino a tanto che questo sara legato alla Svizzera da un trattato
di unione doganale.

Articolo 14. 11 presente accordo entra in vigore il giorno de]la sua firma;
esso abroga e sostituisce I'accordo concernente i pagamenti del 25 luglio 1945.

La sua durata & fissata ad un anno. Alla scadenza di questo periodo, esso
sara prorogato di anno in anno mediante tacita intesa, salvo che sia disdetto
da una delle parti contraenti tre mesi prima della scadenza.

Fatto a Bruxelles, in doppio esemplare, il 13 ottobre 1947.
Per I'Unione economica belgo-lussemburghesés

Malche. Barone de Traux de Wardin.

»
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Ordonnance Ne 3
de I'Office fédérai de i’ économie électrique concernant i’aggravation des restric-
tions 2 i’empioi de i’énergie éiectrique

(Chauffage des iocaux; préparation d’éau chaude; éclairage)
(Du 22 octobre 1947)

L’Office fédéral de 1'économie électrique, vu 'arrété du Conseil fédéral du
22 juillet 1947 concernant I’abrogation de certaines prescriptions de 1'économie
de guerre et les restrictions a ’emploi de 1'énergie électrique, arréte:

I. Chauffage éiectrique des iocaux .

Articie premier. Interdiction du chauffage éiectrique des jocaux. L’emploi
d’énergie électrique pour le chauffage des locaux est interdit. Sont réservées
les dispositions de l'article 2. .
Art. 2, Dérogatlonsn,ll est permis d’employer un radiateur électnque
a) en cas de maladie grave; :
b) pour les enfants de moins de 2 ans et les personnes de plus de 65 ans,
ainsi que pour les salles.de consultation et de traitement des médecins
- et dentistes, ‘en tant qu'on ne dispose pas de poéle ou d’installation de
chauffage par étage ou de chauffage central fonctionnant au mazout;
c) s’il n’y a aucune autre installation de chauffage. <
Dans les cas visés sous lettres a ou b, un-seul radiateur électrique peut
étre employé, et pendant 5 heures par jour au maximum. Dans les cas visés
sous lettre ¢, la consommation mensuelle maximum sera de 70%, de la con-
sommation du mois correspondant de I'hiver 1944/45.

II. Préparation d’eau chaude ‘

Art. 3. Ménages.
Instaiiations de préparation d’eau chaude d’une capacllé ne dépassant pas
300 i. et chaudidres a circuiation de toute puissance, Elles doivent étre
déclenchées le dimanche & 21 heures au plus tard et ne peuvent étre en-
clenchées 4 nouveau que le vendredi suivant a 21 heures. Les cuisiniéres
électriques doivent étre utilisées de fagon aussi économique que possible.

Dans-les ménages qui comprennent des enfants de moins de deux ans
ou des malades devant prendre des bains sur prescription médicale, un
chauffe-eau peut rester enclenché aussi du dimanche au vendredi & con-
dltion que pendant ce temps I’eau chaude soit employée avec modération
et uniquement pour les enfants et les personnes malades.
Instaiiations d’ une capacité supérieure & 300i. La consommation mensuelle
d’énergie doit étre réduite 4 509, de la consommation mensuelle moyenne
du semestre d’hiver. 1944/45 (consommation de base). Pour les installations
centrales de distribution d’eau chaude desservant plus de trois apparte-
ments, la consommation admissible est 609, de la consommation de base.
Dans les immeubles locatifs équipés d’une installation centrale de distri-
. bution d’eau chaude, le gérant de I'immeuble répond de 1’économie 2 faire
et prend les mesures nécessaires & cet effet; les consommateurs d’eau
chaude sont tenus de s’y conformer.
Instaiiations qui peuvent aussi fonctionner au moyen de combustibies liquides
ou soiides. L’emploi d’énergie électrique par ces installations est interdit.
Les installations d’une puissance installée supérieure a 250 kW. sont
traitées selon les instructions données aux entrepnses d’électricité sur la four-
niture d’énergie aux chaudiéres électriques.

. Art. 4, Ménages coiiectifs (hdpitaux, étabiissemcnls hospitaiiers simiiaires,
hbteis, restaurants, pensions, etc.), administrations, bureaux, magasins de vente.

a) Corisommateurs n’empioyant pas pius de 500 kW/h. par mois pour ia
préparation d’eau chaude. Ils doivent déclencher leurs installations le
dimanche 2 21 heures au plus tard et nc peuvent les enclencher & nouveau
que le vendredi suivant & 21 heurcs.

b) Consommateurs empioyant pius de 500 kW/h, par mois pour ia préparation
d’eau chaude. Leur consommation mensuelle d’éncrgic électrique doit étre

. réduite 4 709, de la consommation mensuelle moycnne du semestre d’hiver
1944/45.

c) Instaiiations qui peuvent aussi fonctionner au moyen de combustibies
fiquides ou soiides. L'emploi d’énergie électrique par ces installations
“est interdit.

Les installations d’une puissance Installée supéricure & 250 kW. sont trai-
tées selon les instructions données aux entreprises d’électricité sur la fourniture
d’énergie aux chaudiéres électriques. -

a

~

b

~

c

~

. IIL. Eciairage

Art. 5. Eciairage pubiic. L’éclairage public sera réduit selon les instruc-
tions données aux entreprises d’électricité par I'Office fédéral de 1'économie
électrique (appelé ci-aprés «officc »).

Art. 6. Eciairage des vitrines, réciames et enseignes lumineuses. L’éclai-
rage des vitrines, ainsi que I'emploi des réclames et enseignes lumineuses,
seront mterrompue 4 19 heures au plus tard et ne pourront pas étre repris
avant le jour suivant, au crépuscule Pendant la pérlode s’étendant du 13 au
31 décembre 1947, Iéclairage des vitrines sera autorisé jusqu’a 21 heures.

Lorsque les vitrines donnent sur des arcades ou un passage couvert, le
fournisseur d’énergie peut en autoriser I'éclairage pendant la journée, selon
les instructions de I’office.

Les vitrines pubhcltalres dés cinémas et théatres pourront rester éclairées
un quart d’heure du plus aprés ie début de la derniére représentation.

Les petites mscnptlons lumineuses servant a indiquer I'entrée d’un éta-
“blisscment ne sont soumises A aucune restriction de durée.-

Art. 7. Eclairage des iocaux. Dans les salles de divertissement et de
réunion, les hétels, restaurants et cafés ainsi que les locaux de .vente, I'emploi
d’énergie électriqueé pour I'éclairage doit étre réduit d’un tiers par rapport
4 la période corrcspondante de 1'année derniére.

Dans les autres locaux la consommation d’éclairage doit aussi étre réduite
dans ja mesure du possible.

IV. Dispositions généraies et sanctions

“Art. 8 Contrdie. Lcs entreprises d’électricité sont tenues de contrdler,
selon les instructions de I'office, I'observation des prescriptions par les con-
sommateurs.

Les consommateurs doivent faciliter aux agents du fournisseur d’énergie
leurs opérations de contréle, Ils doivent de plus, sur réquisition du fournisseur
d’énergie et aux dates fixées par lui, effectuer la lecture de leurs compteurs.
Le résultat. de cette lecture sera inscrit sur une carte remise. par le fournisseur
g énetg:emcette carte sera tenue en tout temps ala disposition des agents chargés |

u contréle.

Art. 9. -Mesures administratives. Les entreprises d’électricité prendront,
selon les instructions de I'office, les mesures suivantes a I’égard des consomma-
teurs qui contreviendraient aux prescriptions de la présente ordonnance:

a) dans les cas visés aux articles premier 4 4: plombage temporaire de
I'appareil indiment employé et, au besoin, séquestre temporaire de cet
appareil; de plus, en cas d ‘infraction grave, suspension de toute fourniture
d’énergie pendant un certain temps; en cas de dépassement de la con-
sommation autorisée, suspension de la fourniture d’énergie pendant le
temps nécessaire 4 la compensation de la quantité inddment consommée;

b) dans les cas visés aux articles 6 et 7; suspension temporaire de la fourmture
d’énergie aux appareils indiiment employés.

Si le contrevenant est abonné 2 forfait, le fournisseur d’énergie pourra
installer un compteur en lui imputant les frais occasionnés de ce chef.

Art, 10. Sanctions pénaies. Indépendamment des sanctions prévues a
'article 9 les consommateurs ou les entreprises d’électricité qui contrevien-
draient 4 la présente ordonnance, ou aux prescriptions d’exécution et décisions
d’espéce qui s’y référent, seront punis selon les dispositions de l'arrété du
Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure
pénale en matiére d’économie de- guerre.

Art. 11. Entrée en vigueur. La présente ordonnance entre en vigueur le
1ernovembre . 1947.

Dés cette date, 'ordonnance N° 32 El de l Office de guerre pour I’ industrie
et le travail, du 20 septembre 1947, concernant les restrictions & J’emploi de
I'énergie électrique est abrogée.

Les faits qui se sont passés sous I’ emplre del’ordonnance abrogée demeurent
régis par elle.

_Ordonnance N 4
de I'Office fédérai de i’économie éiectrique concernant i'aggravation des
’ restrictlons & i’empioi de i'énergie éiectrique

(Expioltations industrielies et artisanaies)
(Du 22 octobre 1947)

L’Office fédéral de I'économie électrique, vu 'arrété du Conseil fédéral du
22 juillet 1947 concernant I'abrogation de certaines prescriptions de I'économie
de guerre et les restrictions a I'emploi de I'énergie électrique, arréte:

Articie premier. Généraiités. Outre les dispositions édictées sur I'éclairage,
ainsi que sur le chauffage électrique des locaux, les dispositions suivantes
s’appliquent aux exploitations industrielles et artisanales.

Art. 2. Consommation admissibie. L’énergie que les exploitations indus-
trielles et artisanales sont autorisces & consommer par période de 30 jours
se détermine comme suit:

a) exploitations dont la consommation de base dépasse 20 kW/h. par ouvrier
et par jour ouvrable et 15 000 k\\'/h par mois, 70%, de la consommation
de base;

b) exploitations dont la consommatmn de base ne dépasse pas 20 kW/h.
par ouvrier et par jour ouvrable, mais dépasse 15000 kW/h. par mois,
809, de la consommation de base;

c) les autres exploitations, 909, de la comsommation de base.

Les exploitations visées par les restrictions sous lettres a et b en seront
informées par leur fournisseur d’énergie.

Art. 3. Consommation de base. Est réputée consommation de base la
consommation portée en compte par le fournisseur d’énergie pour les mois
de septembre et octobre 1946, déduction faite de celle des installations combinées
d’une puissance installée de 20 kW. ou plus, de celle des pompes a chaleur,
de celle des chaudiéres électriques d’une puissance installée de 20 kW. ou plus
et de celle des appareils qui sont affectés a4 d’autres usages pouvant étre
restreints par convention. Le tout doit étre rapporté & un espace de 30 jours.

Si le compte s’établit par trimestre, on sé fondera par analogie sur la con-

 sommation du 3¢ trimestre de 1946.

Art. 4. Caicui de ia'consommation de base et de ia consommation admissibie.
Les exploitations calculent elles-mémes leur consommation de base, ainsi que

- la consommation 4 laquelle elles ont droit. Si la détermination de leur consom-
. mation de base souléve un doute, ou si les indications nécessaires 4 cet effet font
. défaut, elles doivent faire fixer par le fournlsseur d’énergie la consommation

4 laquelle elles ont droit.

Art. 5. Expioitations qui couvrent leurs besoins &’ énergie par ieur propre
production hydrauiique et par des achats. Les exploitations de ce genre sont
également soumises aux dispositions des articles premier & 4. Leur consomma-
tion de base doit étre déterminée conformément & I'article 3 compte tenu non
seulement de I'énergie livrée par le fournisseur mais aussi de leur propre pro-
duction pendant la période de référence.

Si leur propre production (y compris, le cas échéant, le fonctionnement
4 pleine charge d’installations thermiques pendant les heures de travail des
fabriques) n’atteint pas la quantité d’énergie 4 laquelle elles ont droit, elles
peuvent se faire livrer le complément par leur fournisseur d’énergie.

Art. 6. Exceptions. Sont exceptés des restrictions prévues a l'articie 2:

.les moulins & céréales, dans la mesure ou ils travaillent pour les besoins de

I'alimentation humaine;

‘les boulangeries qui ne disposent que d’un four électrique;
-les installations frigorifiques pour la conservation des produits alimentaires;
. les installations de pompage d’eau potable et d’eau provenant de travaux

i

d’asséchement;

1:les services auxiliaires d’entreprises d’ électricité, d’usines 4 gaz et de distri-

bution d’eau potable, d’installations de chauffage & distance et d’entreprises
de’ transport, a P’exception des bureaux et batiments administratifs.

Lorsque les exploxtatlons visées par le présent article possédent des réserves

‘ thermiques électrogénes, elles sont tenues de.les mettre en service au moins

T

pendant la journée.

Art. 7. Expioitatlons électrochimiques et électrométaiiurgiques. Sont

‘réservées les restrictions plus étendues applicables aux exploitations électro-

»

. chimiques et électrométallurgiques.
Art. 8. Chaudires éiectriques, instaliations combinées et pompes & chaieur.

:Pour ce qui a trait aux chaudiéres électriques, aux installations combinées

et aux pompes.a chaleur, sont déterminantes les instructions particuliéres
_données aux entreprises d’électricité par 10ffice fédéral de I'’économie électrique
“(appelé ci- -aprés ¢ office »).

. Art, 9. Utiiisation ineompiete et dépassement de la consommation admis~
sibie. L’ exploitation qui n’atteint pas la consommation a laquelle elle a droit
pourra disposer du solde le mois suivant.
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Si une exploitation dépasse la consommation 3 laquelle elle a-droit pour
les mois d’octobre et de novembre, le fournisseur d’énergie doit mettre hors
circuit les principales installations consommatrices d’énergie jusqu'a com-
pensation intégrale du de’passement et signaler I’exploitation en faute a I'office,
4 moins que l’exploxtant ne s’engage par ecnt 4 compenser le dépassement
pendant le mois de décembre.

En cas de dépassement de la consommation admissible pour le mois de
décembre ou I'un quelconque des mois suivants, le fournisseur d’énergie est
tenu de mettre chaque fois hors serviee immédiatement les prineipales installa-
tions consommatrices d’énergie jusqu'a compensation intégrale du dépasse-
ment; il signalera en outre l'exploitation en faute a I'office.

Art. 10. Contrdie. Les entreprises d’électricité sont tenues de controler
I'observation des prescriptions selon les instructions de I'office.

‘Art. 11. Mesures administratives. Le contrcvenant pourra étre I'objet
de mesures administratives, conformément a I'article 8, 2 alinéa, de 'ordonnance
N° 20 du Département fédéral de I’économie publique, du 23 septembre 1942,
restreignant I'emploi des carburants et combustibles liquides et solides, ainsi
que du gaz et de I'énergie électrique (emploi de I'énergie électrique).

Art. 12, Dispositions pénaies. Indépendamment des sanctions prévues a
I'article 11, les contraventions a la présente ordonnance, ou aux prescriptions

.d'exéeution et décisions d’espéce qui s’y référent, seront réprimées selon l'ar-
rété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la pro-
cédure pénale en matiére d’économie de guerre,

Art. 13. Entrée en vigueur et exécution. La présente ordonnance entre
en vigueur le 1¢r novembre 1947.

Dés cette date, I'ordonnance N© 33 El de I'Office de guerre pour I'industrie
et le travail, du 20 septembre 1947, eoncernant les restrictions & 1'emploi de
I'énergie électrique est abrogée.

Les faits qui se sont passés sous I’empire de I'ordonnance abrogée demeurent
régis par elle.

- Appendice

Exempie reiatit a i'art. 3.
Période prise en compte pour la consommation de septembre 1946:

du 2 sept. au 5 oct. = 33 jours 9157 kW/h.
part des installations combinées 3000 kW/h.

Consommation destinée & d’autres fins 6 157 kW/h.

Période prise en compte pour la eonsommation d'octobre 1946:

du 5 oet. au 4 nov. = 30 jours 8250 kW/h,
part des installafions combinées 2500 kW/h.

Consommation destinée a d’autres fins 5750 kW/h.
Consommation entrant en .compte pour 63 jours == 11 907 kW/h.

11 907 kW/h. X 30 jours

Consommation de base .
63 jours

5670 kW/h.

Verschnitt der Inlandweine der Ernte 1947
Das Eidgenossische Departement des Innern teilt mit:

In Anwendung von Art. 337 a bis ¢ der Eidgendssischen Lebensmittel-
verordnung (Fassung vom 4. Oktober 1946) gilt fiir den Verschnitt inldndischer
Weine des Jahrganges 1947 folgende Regelung:

Weine mit Ursprungs- oder Sortenbezeichnung aus den Kantonen Bern,
Freiburg, Basel-Stadt, Basel-Land, Appenzell A.-Rh., St.Gallen, Graubiinden,
Wallis, Neuenburg und dem Fiirstentum Liechtenstein diirfen nicht mit Weinen
anderen Ursprungs verschnitten werden.

Dem Art. 337, lit. a, der genannten Verordnung ist zu entnehmen, dass
die Weine mit Ursprungs- und Sortenbezeichnungen aus den Kantonen, welche
kein Versehnittverbot erliessen, ohne Aenderung der Deklaration mit einem
zweckentsprechenden Wein andern Ursprungs versehnitten werden diirfen.
Dieser Verschnitt muss jedoch mit qualitativ hoherstehendem Wein vor-
genommen werden und darf 209, der Mischung nicht tiberschreiten. Fiir Weiss-
weine darf diese Verbesserung nur mit Inlandwein vorgenommen werden.

Goupage des vins indigénes de la récolte de 1947

Le Département fédéral de Iintérieur communique:

En application de I'article 337, lettres a, b, ¢ (texte du 4 octobre 1946)
de l'ordonnance réglant le commerce des denrées alimentaires et de divers
objets usuels, la réglementation suivante est applicable pour le coupage des
vins indigénes de I'année 1947:

Les vins avec indication d’origine ou de sorte, provenant des cantons
de Berne, Fribourg, Bale-Ville, Bale-Campagne, Appenzell Rh. ext., St-Gall,
Grisons, Valais, Neuchétel et de ‘la Principauté du Liechtenstein ne peuvent
pas étre eoupés avec des vins d’une autre origine.

Selon I'article 337, lettre a, de I'ordonnance précitée les vins avec indication
d’origine et de sorte, provenant de cantons qui n’interdisent pas les coupages,

peuvent étre coupés avec un vin d’une autre origine propre a cette fin, sans
qu’il soit nécessaire d’en modifier la déelaration. Ce coupage doit &tre fait
cependant avec un vin qualitativement supeneur et dans une proportion
n'excédant pas 20% du mélange. Les vins blancs ne peuvent étre eoupés
qu’avec du vin indigéne. :

Mexiko — Einfahrverbote und Zollerhdhungen

Der Ankunftstermin fiir unter Einfuhrverbot fallende Waren (siehe Ziffer 2,
lit. ¢, der Verdffentlichung im SHAB. Nr. 178 vom 2. August 1947) ist bis zum
15. November 1947 verliéngert worden. . 252. 28. 10. 47.

Mexique — Prohibitions d'importation et mn]onﬁons des drolts de donane

Le délai d’arrivée au Mexique des marchandises dont i'importation est
prohibée (voir chiffre 2, lit. c, de la publication parug & la FOSC. du 2 aoft

1947, N° 178), a été prowgé au 15 novembre 1947, 252. 28. 10. 47.
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Emladung Zur Suhskrlpllon

Demnéehst erscheint als Sonderheft Nr. 52 die 27. Publikation der Prels-
bildungskommission des Eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements:

Ueber die Preishildung im schweizerischen Naturbausteingewerbe -

Ein erster Teil dieser Arbeit gibt, zusammen mit dem Tabellenanhang,
einen allgemeinen Ueberblick iiber das Naturbausteingewerbe in unserem Lande.
Er behandelt vorerst die natiirliechen Grundlagen und die wichtigsten Produkte
dieses Gewerbes, skizziert sodann auf Grund der Betriebszahlungen dessen
Entwieklung seit der Jahrhundertwende sowie dessen gegenwirtigen Stand
und illustriert schliesslich diese auch noch anhand einiger konkreter Betriebs-
beispiele.

Der zweite Teii vermittelt ein aifsehlussreiches Bild-der innerbetriebiichen
Bedingungen der Preisbildung im Naturbausteingewerbe, indem einerseits die
Steingewinnung und anderseits die Steinverarbeitung und zwar sowohl nach
E)er technischen als auch naeh der Kostenseite eingehend analysiert werden.

iese Analyse bildet die Voraussetzung fiir ein klares Herausarbeiten der fiir
eine, hcute meist noch fehlende zweckmissige Kalkulation erforderlichen
Elemente.

Im dritten Teil endlich werden die Einfliisse des Marktes auf die Preis-
bildung im Naturbausteingewerbe des Nidhern untersueht. Nach einer Klar-
stellung der Absatzmoglichkeiten des Naturbausteins auf dem Baustoffmarkte
und ihrer wichtigsten Bestimmungsgriinde kommen einerseits der Wettbewerb
zwischen in- und ausldndischen Naturbausteinen und anderseits die Angebots-
und Nachfrageverhiltnisse innerhalb des Gewerbes zn einlasslicher Darstellung.

_Die vorliegende Untersuchung diirfte durch die systematische Art und
Weise, mit der sie in die Materie eindringt, Wesentliches zur Aufhellung des
Preisbildungsproblems und namentlich zur Kalkulationsfrage im Natur-
bausteingewerbe beitragen. Dabei sind zahlreiehc Einblieke, welehe bei dieser
Untersuchung einer im Rahmen der gesamten Volkswirtsehaft nieht sehr
wichtigen Branche gewonnen wurden, zweifellos geeignet, Erkenntnisse zu
vermitteln, die — weil von allgemeinerer Geltung — iiber den engeren Kreis
der Branchenangehdrigen hinaus betriebs- und volkswirtschaftliches Interesse
beanspruchen konifen.

Der Subskriptionspreis dicses Heftes beiiuft sich auf Fr. 4,40, die Versandspesen und
die War teuer sind inbegriffen. Fir partienwcisen Bezug wird Rabatt gewihrt.
Der Subskriptionspreis gilt nur bis 15. Nnvemlusr 1947; for spAtere Beziige wird der Preis
erhoht. Vorausbesteliungen nimmt das 1 Effingerstrasse 3,
Bern, entgegen. Der Elnfaebhclt halber Wird das Sonderbeft gegen Nacbnahme versandt.
Abonnenten, die keine Nach den Betrag jetzt sehon auf Postseheck-
rechnung III 5800, Schweizerlsehes H 1 t, Bern, M| Die Bestellung ist
in diesem Falle auf dem Postscheckabschnitt anzubrlngen sme besondere schriftliche Be-
stitigung dieser Einzahlungen ist — um Missverstdnd — nleht er

Der Versand des Heftes wird im Schweizerisechen Handelsamtsblatt und in der «Voiks-
wi.rtschaft » angezeigt. Die franzisische Ausgabe dieses Sonderheftes erfolgt npmer und wird
ders bekannt ht

vor r:{

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Administration des Blattes: Effingerstrasse 3. Bern — Druck: Fritz Poehon-Jent AG., Bern

Kanton Bern

Auf 31. Januar 1948 wird dic sechste Amortisati; ie des Staat von 1937
(Januar-Ausgabe), Fr. 25 000 000 zu 3% % mit Fr. 1050 000 zur Reekzahiung geiangen
nnd es sind hicftir folgende 1050 Obiigationcn ausgelost worden:

Nrn. Nrn. Nrn,
801— 850 8301— 8350 19842—19850
1501—1550 8951— 9000 20201—20250
1801—1850 10701-—10750" 21201—21250 *
2001—2050 11651—11700 22701—22741
2251—2300 13201—13250 23251—23300
4401—4450 14801—14850 24451—24500
4651—4700 17201—17250
8751—6800 ' 17951—18000

Die mit der Serie Nrn, 22701—22750 ebenfalis gezogenen Nrn. 22742—22760 werden
erst auf 31. Januar 1949 zur Riiekzahlung gelangen.

Betreffend der Nummern friherer Amortisationsserien, die bis heute noch nicht zur
Einlésung prasentiert worden sind, wird auf die bei den Zahlsteiien liegende Liste verwiesen.

Die betreffenden Inhaber werden darauf aufmerksam gemacht, dass aile diese Titel
von den angegebenen Terminen an nicht mehr zinstragend sind. 598

Bern, den 8, Oktober 1945, Der Finanzdirektors Siegenthaler.

Kanton Bern

Auf 1, Februar 1948 wird die funddreissi Amortisati rle des Staat
von 1806, Fr. 20 000 000 zu 83 % mit Fr. 443 500 zur Ritekzahlung geiangen und es sind
hiefiir foigende 887 Obligationen ausgelost worden:

Nrn. Nrn. Nrn.
1— 50 16251—16300 30651—30654 -
401— 450 18551—18600 31051—31100
3751— 3800 23051—23100 33801—33850
9451— 9500 24451—24500 34401—34450
11951—12000 26301—26350 35501—85550
13368—13400 27451—27500

15201—15250 29851—29900
Dle mit der Serie Nrn, 30631—30700 ebenfalis gezogenen Nrn. 30655—30700 werden
erst auf 1, Februar 1949 zur Riickzahlung geiangen. 599

Betreffend der Nummern fritherer Amortisationsserien, die bis heute noeh nicht zur
Einldsung priisentiert worden sind, wird auf die bei den Zahlstellen iiegende Liste verwiesen.

Die betreffenden Inhaber werden darauf aufmerksam gemacht, dass alie diese Tntel
von den angegebenen Terminen an nieht mehr zinstragend sind.

Bern, den 8. Oktober 1947. Der Finanzdirektors Siegenthalu.

/
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Die épllomc!iseho L8§ehuig der Zghlwerke und
' der Tastaturenh an der

FRIDEN .

. bietet lhnen:

volle Sicherhelt
erhdhte Leistung
kleinste Beanspruchung in

der Bedienung

Hier die Bestitigung eines .FridémBe,niitzers: 3

«lch verarbeite taufend.tausende von Rechenproblemen, ohne jemals
daran denken zu missen, dle Zahiwerke oder Tastaturen meliner
Super-Matic-Fridén-Rechenmaschine zu idschen. Dle Zahlwerke
werden bel Beginn von jedem neuen Rechenproblem automatisch
auf Null gesteiit. Am Ende jeder Rechenoperatlion sind dle Tastaturen
ebenfalls automatisch geldscht. Es ist nicht méglich, dass durch
ungeldschte Zahlwerke oder Tastaturen Fehler verursacht werden.»

Telephonleren oder schreiben Sle heute noch fiir eine unverbindiiche Vor-
fiilhrung dleser berithmten, zeit- und arbeltssparenden Rechenmaschine an die

: - '
PR I D E N - Generalvertretung

Cdasar Muggll. Ziirich 1
Lintheschergasse 15, Telephon (051) 25 10 62 197-6

AG. Carlton Hotel, St.Moritz

Generalversammlung der Aktionire

auf Donnerstag, den 13. November 1947, 14.30 Uhr, im «Neuen Posthotel»
in St. Moritz

TRAKTANDEN:
. 1. Abnahme des Geschéftsberichtes, der Jahresrechnung und des Berichtes
der Kontrollstelle pro 1946/47. Decharge-Erteilung.

2. Wahl des Verwaltungsrates.

8. Wahl der Kontrollstelle.

4. Umfrage.

Gesch&ftsbencht B‘lanz, Gewinn- und Verlustrechnung und Revisions-
bericht liegen ab 3. November 1947 bei der Schweizerischen Volksbank in
St. Moritz zur, Einsichtnakme der Aktioniire auf.

' Zutrittskarten zu dieser Generalversammlung kdnnen bis zum 11. Novem-
ber 1947 gegen Ausweis iiber den Aktienbesitz bei der Schweizerischen Volks-
bank in St. Moritz bezogen werden. Ch 63

St. Moritz, den 27. Oktober 1947.

Einladung zur ordentlich

Der Verwaltungsrat. .

Progressa RG., Oberburg

Laut Beschluss der Generalversammlung vom 11.Oktober 1947 wird die
Dividende pro Geschiftsjahr 1946/47 auf Fr.50 brutto festgesetat.
Die Einltsung von Dividendencoupon Nr.9 kann bei der Gesellschaft in
R

Oberburg, oder bei der Bank in Burgdorf erfolgen.
Oberburg, den 25. Oktober 1947. Progressa AG., Oberburg,

der Verwaltungsrat.

Motor-Golumbus

Aktiengeselischatt tUr elektrlsqhe Unternehmungen

Laut Beschluss der heute abgehaltenen Generalversammlung der Aktmub‘.re
unserer Gesellschaft wurde die Dividende fiir das Geschiftsjahr 1946/47
aut 7% des einbezahlten Grundkapitals
festgesetzt. i

Die Dividende auf die Aktien Nrn. 1 bis 184167 kann vom 27. Oktober 1947
an gegen Einreichung des Coupons Nr. 30 mit

Fr.21.— pro Coupon, abziiglich 5% Coupon- und
25% Verrechnungssteuer, °

an der Kasse unserer Gesellschaft,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft;
bei dem Schweizerischen Bankverein,
bei der Schweizerischen Kreditanstalt,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft,
bei den Herren A.Sarasin & Cie.; B
bei der Banca unione di credito,
bet der Schweizerischen Kreditanstalt,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft;
in Winterthur: bei der Schweizerischen Bankgesellschaft;
in Ztirich: bei der Schweizerischen Kreditanstalt,
bei dem Schweizerischen Bankverein, .
bei der Schweizerischen Bankgesellachaft-
bei der Aktiengesellschaft Leu & Co., b
bei der Privatbank und Verwnltungsgesellschaft <
sowie: bei siimtlichen- iibrigen Sitzen, Zweigniederlassungen *und -Agenturen
dieser Institute erhoben werden. Z 192

S Baden 24. Oktober 1947. MOTOR-COLUMBUS,,
Aktiengesellschaft tiir elektﬂsche Unternehmungen.

in Baden:

in Basel:

in Lugano:

«Ormig

.Band A» CONSILIA-FIDUCIAIRE
Umdruck-Apparat, Treuhandgeselischaft

Modell-9, ungebraucht, Aeschangraben 29 BASEL (061) 2 no 74

.Ainngen zu verkaufen,

Vorbergehende Wllﬂ!l!ﬂlﬂlﬂlﬂ det Eidgencshen Scholdbucis

Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement, gestiltzt auf Artikel 8
der Vollznel;ungsverordnung vom 28. Dezember 1939 zum Bundesgesetz iiber
das Eidgendssische Schuldbuch, verfiigt -die « Oeffung des Eidgendssischen
Schuldbuches -vom

10. November bis 9. Dezember 1947

‘zur Eintragung von Forderungen aus den naclrstehend verzexchneten Schuld-

verschreibungent

L

Verzeichnis der Anleihen, deren Titel im:Schuldbuch eingetragen .. -
werden kdnnen

1 Bezeleln;ung der Anleihen

Ordentliecher - Kiindigung seitems des
a) nieht amortisierbare Anleihen: Verlali Schuldners zul@ssig
4 9% Staatsanleihe ................. 1933. 15.12.1953 per 15. 12: 1948
3 % » Wehranleihe ...... 1936 1.4.1940-1949 * —
3% % » e lelel e lne el e s e s NN 93 7 15. " 7. 1952 — =5
3%% » sssssnssnanssunane 19408815 512 1950 per 15. 12,1948
3%% ’- ononaaaoaonooasansy 2Ll 31. 5.1953 per 31. 5.1949
3%% * eestesttcsccannnns 1941 1. 12. 1956 per 1.12.1951
3% % » Marz 1942 15. 3. 1954 per 15, 3.1949
3% % * Jali 1942 1. 7.1957 per 1. 7.1952
2%9% » Kassascheine .. ... . 1942 1. 7.1949 -
2% % » Kassascheine April 1943 15. 4.1948 —_
3%% » November 1943 1. 11. 1963 per 1.11.1955
3% % 0 boooonoohooshoneco 1943 1. 11. 1953 per 1.11, 1949
2% % » Kassascheine Nov. 1943 1. 11. 1948 —_
3% % » Mai 1944 1. 5.1964 per 1. 5.1956
3% % » Mai 1944 1. 5. 1955 per 1. 5.1951
219 » Kassascheine Mai 1944 1. 5.1949 —
31%% * November 1944 - 15. 11. 1964 per 15. 11. 1956
3% % » November 1944 15. 11. 1954 per 15. 11. 1950
2% % » Kassascheine Nov. 1944 15. 11, 1949 —
3% % » Juni 1945 30. 6.1965 per 30. 6. 1960
3Y%" * Juni 1945 30. 6.1955 —
2% % > Kassascheine Juni . 1945 30. 6.1950 —
3% % » Dczember 1945 15. 12. 1967 per 15. 12. 1960
3% % ) Dezember 1945 15. 12, 1955- T —
3% % ﬁ April 1946 15. 4. 1966 per 15. 4. 1961
3% % * Dezember 1946 1. 12. 1971 per 1.12, 1961
3 % * Dezember 1946 1. 12. 1958 per 1.12. 1955
3% % » Februar 1947 15. 2. 1972 per 15. 2. 1962
Februar 1947 15. 2. 1957 per 15. 2.1955
3 % Sch\veiz Bundesbahnen, Rente 1890 —_ jederzeit
Mittierer Kiindigung seilens des
b) amortislerbare Anleihen: Verfall Schuldners zuliissig
3 9 Staatsanleihe .........cc000000e 1903 | 15. 4. 1950 ab 15. 4. 1913
3%% » 1. . 4. 1956 —
319 ’ 1. 1.1968 per 1. 7. 1957
3% % 15. 1. 1965 per 15. 4.1958
3 % Schwe|z Bundesbahnen diff. ... 15. 11. 1955 ab 15, 11. 1917
3% % » 1.10,1956 - —
3% % » 15. 3. 1954 —
3 9 » 30. 4.1963 per 30. 4.1948
| x4 % Centralbahn 30. 4.1953 —

18

1. Die Eidgen8ssische Schuldbuchverwaltung (Schweizerische Nationalbank
in Bern) nimmt vom 10. November bis 9. Dezember 1947 Anmeldungen fiir
die Eintragung von Forderungen aus Titeln der im vorstehenden Ver-
zeichnis aufgefilhrten Anleihen entgegen.

2. Die Anmeldungen sind mit den zur Eintragung angemeldeten Tlteln inklu-
sive sidmtlicher nach dem 1. Dezember 1947 fillig werdenden Coupons, bei
der Eidgendssischen Schuldbuchverwaltung (Schweizerische Nationalbank in
‘Berp) direkt oder durch Vermittlung der fibrigen Nationalbankstellen, be-
zwhungswelse der iiblichen Bankverbindungen, zuhanden der Schuldbuchver-
waltung einzureichen. Allfdllige Sendungsspesen gehen zu Lasten des Ein-
reichers,

8. Die flir die Anmeldung erforderlichen Formulare (Antrag, Unterschriften-
verzeichnis, Bordereau) sowie Merkblitter fiir die Beniitzer des Schuldbuches
sind bei simtlichen Sitzen, Zweiganstalten und eigenen Ageénturen der
Schweizerischen Nationalbank zu beziehen.

Bern, den 80. September 1947.

Eidgendssisches Finanz- und Zoﬂdepartemen('
E. NOBS.

AG. Chan!crellchuus. St. Moritz
FEinladung sur ordentlichen Generalversammlung der Aktionare

auf Donnerstag, den 13.November 1947, 10.30 Uhr, im «Neuen Posthotel»
in St. Moritz

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschiiftsberichtes, der Jahresrechnung und des Berichtes
der Kontrollstelle pro 1946/47, Decharge-Erteilung. -

2. Wahl des Verwaltungsrates.

3. Wahl der Kontrollstelle.

4. Umfrage.

Geschéiftsbericht, Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung und Revisions-
bericht liegen ab 3. November 1947 bei der Schweizerischen Volksbank in

‘Sankf Moritz, und bei den Herren' Galtand & Co., Bankiers, Lausanne, zur

Einsichtnahme der Aktiondre auf. Ch 64
Zutrittskarten zu dieser Generalversammlunv konnen bis zum 11. Novem-

ber 1947 bei der Schweizerischen Volksbank in St. Moritz sowie bei den Herren

Galland & Co., Lausaune, gegen Ausweis fiber den Aktienbesitz bezogen werden.

St. Moritz, den 27. Oktober 1947. Der Verwaltungsrat,

zu vortell n Bedin-

niragen unter Chiffre
F 17830 Z an Publicitas
Ziirich, 90-6

STEUERN . REVISIONEN . GUTACHTEN
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INTERNATIONALE TRANSPORTE

empfiehtt

ihnen, ihre nachsten Transporte nach dem

Karibischen Meer und Siidamerlka-Westkiiste
foigenden Dampfern der KNUTSEN LINE
zu reservieren:

ab Genua 15.11. 8/s « Gelsha»
ab Antwerpen 30.11. s/s « Sophle Bakke»

Zu verkaufen

- mehrere tausend Schach-, Damen-,
Lotto-, Puzzle-, Karten-, Tisch-Blllard-,
Hockey- und andere Splele.

Musikinstrumente:

Kumplette amerlkanlsche Jazz—Batterlen Kiarinetten,
, Gra phonplatten usw.

150000 Meter Stumm- und Tonfilm 16 mm.
Offerten unter Chiffre J 16656 X an Publicitas Bern.

Domino-,
Tisch-

«(.T.C.»-Lines Genéve

CONSORTIUM DE TRANSPORTS COMMERCIAUX S.A.

Prochains départs sur nos lignes réguliéres:
ITALYE-PORTUGAL

Génes-Marsellle-Barcelone- Glbraltar-Tanger-Oporto (Leixoes)«
Lishonne
m/s «ANNA MARIA L.»
m/s «SCIO» |
m/s ¢« DEO JUVANTE»

6 novembre
20 novembre
30 novembre

ITALIE-TUNISIE
Gnes-Marsellle-Tanls-Stax

¢« CAROLINA » 10 novembre
¢« VERA» 22 novembre

m/s

m/s
ITALIE-MAROC

Génes-Marsellle~Alger-Oran-Tanger-Casablanea

m/s ¢MARIA B.» 11 novembre
m/s ¢« MAURO SANTE» 28 novembre

ITALIE-LEVANT
Génes-Marsellle-Malte-Rhodes-Egypte-Palestine-Syrie~
Liban-Turqule -

15 novembre

15 décembre

«BICE »
«BICE »

m/s
m/s
SERVICE DE TRAMP EN MEDITERRANEE
Vins et fruits d’Espagne.
«LUIGI NOL1» m/s ¢«CATERINA C.»
¢ALESSANDRO®»  m/s ¢« ANTONIO LANDI»

" mjs
m/s
Renseignements auprés de toutes les malsons d’expédition
ou a défaut:
¢ C.T.C. » - LINES GENEVE, 7, place Longemalle
tél. 40214 - télégr. COMTRANS

o

Adressier~
Maschinen

Kopier-
Maschinen

g 5 Typendrudk-~
Maschinen

— \* Redhen-
4'4S°$ Masdhinen
Vervielfiltigungs-Maschinen
AUG. L. ROTH, ZURICH

’ e¢YRo

|
ERFOLGREICHES INKASSO

anerkannter u. bestrittener Forderungen’

GLXUBIGERVERTRETUNG in Insolvenziilen

VERWALTUNG - TREUHANDFUNKTIONEN:

SCHWEIZ. CREDITOREN-VERBAND
Zarich 1, Bahnhoistrasse 72, gegr. 1897

Terrain industriel
2 vendre, sltué en bordure de la voie C.F. F.
Lausanne—Gen&ve, Surface 10000 m®. Ce
terrain posside vole ferrée, téléphone, eau,
gaz, électricité, égofits. Impdts communaux
tr2s bas. Grosse possibllité de main-d'ceuvre.
Pour tous renselgnements, écrire sous
chiffre GF 71049 L 2 Publicltas Lansanne,

( Lieferbar prompt ab Lager: \
Zitronen-Oel Messina 35¢/
Géobell S, A., Zurich

Marktgasse 4
Tél. (051) 322087
\_ A

Zn verkaufen:

‘lllllﬂﬂ Baumwollsacke

Ex.-ZucKer, 50 X90 cm, ein-
mal gebraucht, lochfrel.

Offerten’ ‘unter Chiffr¢ Hab

600 an Publicitas Bern.
1 Y &
= -

Wir verkaufen ab Sr:hwnlzer Lager
gegen Kassa ..

3800 ko Baumwollgarn
Nr. 20/1 engl,
aus Sudan, auf Cops, Zeﬁeldrehung.
Eilanfragen an
METAUCOL BERNE
Gryphenhlbeliweg 5, Bern.

3 Hilllen
5 Telephonbiicher

eignen sich besonders als
‘Werbegeschenk

Polyprint Ernst Weber, Bern
Postfach Transit

) Verlangen Sie die
Originai-Teiephonbuch-Garnitur

TEL-AMI “T-1-1°7%
Vielfach nachgeahmt, aber [ ] §2a |
unerreicht gediegen, i1orm- 2 ! Ja _35 ﬂ

schdn und zweckmiBigi
Ueberlrotien nur m Preis,

Montreux soex | Chiorsuifon-
8. - Bu Aubodolel - . Bherderd siur.

Disponible de sulte
Acétate Bornyi
Aiun de Chrome
Benzoate de Soude

.zu glostigen Bedin-
gungen sofort liefer-
i bar. —' Aufragen an
G. Walthu’, hnport

‘Walcheplats - Telephon (051) 24461¢

Die Riickholtaste

der.Precisa

ist eine emzlglruge qusc. wxe sie auf der ganzen Welt keine
zweite N i sie er glicht rascheres und em-
facheres Addieren, weil sie Gberflissiges Tippen erspart: Ea
braucht nur eine cinfache Fingerbewegung — und die Rickbol-
taste erfasst eine mehrmals zu addierende Ziffer von neuem
und beliebig oft. Was dieser Vorteil wert m. beweist die Praxis
jeden Tag. Auch Sie werden begeistert sein von Precisa, der
Maschine, die besser und billiger rechnen bilft.

(/'}'ec/ba

die Additions- und Saldiermaschine fir jeden Betrich

Generalvertrieb: ERNS'J&I. Ahi;n ueilsdﬂh
3

Zarich, Sihlstrasse 1, Teiefon 272312

Der neue

MULTIGRAPH DUPLICATOR

Modell 50

mit dem sensationellen, ganz neuartigen

Schrifttrdger « DupliMAT » und den viel-

seitigen Verwendungsmdglichkeiten, ist

die Vervielfaltigungs- und Bureaudruck-

maschine der Zukunft. Elektrisch und voll-
automatisch.

Verlangen Sie bitte den kostenlosen Pro-
spekt oder eine unverbindliche Vorfiihrung
durch die

Generalvertretung fir die Schweiz

MULTIGRAPH-VERTRIEBS A.-G.
ZURICH

Fr 14 (Metropol* Tel. (051) 25 66 74

Brietadresse: Posttach Zirich 22

Oe!!enlhehes Inventar

Erblasserz
- Rdelrich Zeler-Thiiring _
geboren 1885, gestorben 'am 11. Oktober 1847, Kaufmann, von
Aesch (Luzern), wohnhaft gewesen Reservoirstrasse 182, Basel. i
Elngabefrist tor Glaubiger und Schuld bis 25. ber 1947
bei Gefahr des Ausschlusses der Glaublger gemiss Art. 590 ZGB
Basel, den 24. Oktober 1847, Q 448
Erhschaftsamt Basel-Stadt.

PHOSPHOR-SAURE
(Hs PO.)

® Reln (Pharmacopea helvetica)

® Chemisch rein

LA FONTE ELECTRIQUE S. A., BEX

Das SHAB. erreicht cicht jedermann, dafilr aber eine be-

einige tausend Dutzend

schweizer Zelluloid-Kamme

(Frisier-, Stiel-, Griff-, Tuschen-, Staub- und Kinder-

kimme, Haarnadeln, Haarpfelle), sortiert in schwarz,

havanna, écalil, tristai, tumé, gelb‘?ransparsnt. -~ g
Elnwandfrele Qualltat.

interessenten wenden sich.unter Chiffre 23324 On an
Publlcitu Zﬁrlcl'l. -~

denn TEL-AMI kostet bloB Carbonate de Chaux -

Fr, 29.50 3 précipité iéger Tel. (051) 286519
oder gar nur Fr, 20.50, wenn Gomme arabig <
SleelnelursBucherpassende . Rhodanate d’Am-
3teiiige Garnitur besteiien. °lel, monium } Landolts
(Schutzumschlage 2 und 3 Spath Fiuor - i ;

mit Doppeimechanik.) T:rplnéol va"ﬂmﬂrunﬂs-

Zu bezehen in Fachgeschaften oder bei Reynold Miiller,

LowenstraBe 55, Zirich Telephon (051) 2565 83 AuMortier d'0r S. A- kontrolle

: GEIIEVB mitlosen Bliittern
und Sachregi
™ . g Fr. 24.—,

Wir liquidieren welt unter Fabrikationsprelsen F[I“Mﬂlstlﬂﬂ Uebersichtitch, |
y .

mit Individuellem

Feagetert 5 praktlsch_und
dauerhafte bililg,
——l
Werbaussdlenka fitr alle wichtigen
x c}gg:gene o ;] Versicherungen
gen
gr?)liur Ansx%uhl passend.

Prospekt 400,

F(!Ilstlltlnbrlk &
.vonlr,x. Welty -Pohl

d de Anzahl von massgebenden Persdnlichkeiten aus
Verwaltung, Handel und Industrie.

- Kahad_a

Eine seit vielen Jahren in Kanada ansassige Schweizer
Firma sucht Vertretungen far

chemische u. pharmazeutische Produkie

Erstkiassige Schwelzer Referenzen.

Offerten erbeten an -
Alfred Milller, elllngton Street West 64
Toronto 2, Kanada. .




	

